&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek €. 6
k pojistné smlouvé €. 7721141493

Usek pojisténi hospodatskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, PobFe2ni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1€0: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé zmocnént niZe podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa ojistovna, as., Vienna Insurance Group, Ceské Budéjovice, Zatkovo nabt. 441/3,
psC 370 21, I

a

Mésto Trhové Sviny

se sidlem Trhové Sviny, Zizkovo nam. 32, PSC 374 01, Ceska republika
ICO: 002 45 551

(dale jen ,pojistnik")

zastoupeny niZe podepsanymti osobami

Ing. David Stojdl, starosta

Koresponden¢nt adresa pojistnika je totozna s vySe uvedenou adresou pojistnika.
uzavirajl

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb., obanského zékoniku, tento dodatek, ktery spolu s vy3e uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a pFlohami, na které se pojistnd smlouva (ve zné&ni tohoto
dodatku) odvolava, tvofi nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednan prostfednictvim samostatného zprostfedkovatele

INTERWAY INSURANCE BROKERS, spol. s r.o.

se sidlem Brno, Kralovo Pole, Mdnesova 3014/16, PSC 612 00, Ceska republika
1€0: 635 07 277

(dale jen ,samostatny zprostfedkovatel")

Korespondenéni adresa samostatného zprostiedkovatele: _

Sjednan{ tohoto dodatku zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postaventi pojistovactho
maklére.

Timto dodatkem ¢&. 6 (aktualiza¢ni) se provadi nasledujici zmény:
ménfi se korespondenéni adresa samostatného zprostfedkovatele, méni se tdaje u pojisténi pod poF. éislem 1
a 37, mént se daje v Clanku V. Zvlastni ujednani

Vy3e uvedend pojistna smlouva (vetné vyse uvedenych Udajl o vy3e uvedenych subjektech) nové zni takto:
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) Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.

2. K pojidténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlaétni pojistné podminky (dale jen
,ZPP"“) a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP®).

Vseobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 - pro Zivelni pojisténi

ZPP P-200/14 - pro pojisténi pro piipad odcizent

ZPP P-320/14 - pro pojistént elektronickych zaFizent

ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu

ZPP P-666/14 - pro pojisténi odpovédnosti zastupitelli obce

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodatskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:
Zivel

DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

DZ113 - Atmosférické srazky - RozsiFeni rozsahu pojistént (1401)

Zabezpeéeni

DOZ101 - Predepsané zplisoby zabezpe&eni pojisténych véci (netyka se finanénich prostiedkil a cennych
predmét() (1612)

DOZ102 - Predepsané zplisoby zabezpecent finan¢nich prostiredkl a cennych predmétd (1606)

DOZ105 - Predepsané zptisoby zabezpecent - Vyklad pojmd (2001)

Odpovédnost za tjmu

DODP101 - Pojiténi obecné odpovédnosti za Gjmu - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

DODP103 - Cizi véci prevzaté - RozsiFent rozsahu pojisténi (1606)

DODP104 - Cizi véci uzivané - Rozéirent rozsahu pojisténi (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Rozsifeni rozsahu
pojistént (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich stroji - Roziifent rozsahu pojidténi (1412)

DODP110 - Penézita nahrada nemajetkové jmy - ochrana osobnosti - RoziiFent rozsahu pojisténi (1401)

DODP111 - Cisté finan¢ni $kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu - Rozéifeni rozsahu pojistént
(170%4)

DODP113 - Znetisténi ivotniho prostiedi - Roz&ifeni rozsahu pojisténi (1401)

DODP115 - Vykon vefejné moci - Rozéifent rozsahu pojisténi (1507)

DODP116 - Obecni policie - Roz&ifent rozsahu pojisténi (1401)

DODP117 - Vykon vefejné sluzby - RozéiFent rozsahu pojisténi (1401)

DODP122 - Pripojisténi odpovédnosti ¢lend organ( za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu - Roz$ifent rozsahu
pojisténi (1502)

D102 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zatizent

D110 Zvlastni podminky pro bezpeénostni opatfeni pro pfipad povétrnostnich srazek, povodné a zaplavy

D112 Podminky pro protipozarni zafizeni a pozarni bezpe¢nost na stavenistich

D117 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanaliza¢niho potrubi

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

DOB103 - Vyklad pojm( pro téely pojistné smlouvy (2001)

DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeli povoden, zaplava, vichfice, krupobiti
(1201)

Jiné

DODC102 - Malby, nastiiky nebo polepent - RoziiFent rozsahu pojisténi (1401)
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Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi

1. Obecna ujednani pro pojisténi majetku

1.1. Pravidla pro stanoveni vy3e pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a v dal$ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vyse pojistného
plnéni tedy mlze mit vliv napf. stupen opotfebeni, provedeni opravy ¢i znovuporizeni nebo zplsob
zabezpecent pojisténych véci.

1.2. Pro pojisténi majetku je mistem pojisténi
katastralni izemi mésta Trhové Sviny,
adresy uvedené na ptiloze ¢. 1,
adres uvedené v Pozndmce,
tzemti Ceské republiky,

Trhové Sviny, Husova ¢.p. 166, psC 374 01,

k.G. Trhové Sviny, parc.¢. 14/1,

Trhové Sviny, Husova 363, PSC 374 01,

mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova ¢.p. 166 a objektem staji na adrese k.G. Trhové Sviny,
parc.¢. 14/1,

neni-li dale uvedeno jinak.

2. Ptehled sjednanych pojisténi

2.1. Pojisténi véci (majetku) - nesjednava se

2.2. Zivelni pojisténti

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujicich
tabulkach:

2.2.1. Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: katastralni 1zemi mésta Trhové Sviny nebo adresy uvedené na p¥iloze €. 1 nebo adresy uvedené
v Poznamce

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DZ112, DZ113, DOB101, DOB103, DOB105, DOB107

Pojistént

- 3)
Pof. Predmét pojisténi | Pojistna éastka® | Spoluugast® e MRLP® | MRLP?
¢islo sjedndva | Prvniriziko

na cenu”?

Soubor vlastnich budov
a ostatnich staveb v¢.
1. stavebnich soucasti a 1482320000K¢ | viz. poznamka *)
pfislusenstvi budov a
ostatnich staveb

Soubor cizich budov a
ostatnich staveb v¢.
2. stavebnich soucasti a 146 020 000 K¢ viz. poznamka *)
pfislusenstvi budov a
ostatnich staveb

3. Ostatni stavba 18 900 000 K¢ viz. poznamka *) _ _

4, Ostatni stavba 8 220 800 K¢ viz. poznamka *) _ _

5, | Souborvlastnichbudov | 55055000 k¢ | viz. poznamka %) _ _
a ostatnich staveb

6. Ostatni stavba 3969 389 K¢ viz. poznamka *) - _
Soubor ostatnich ) . * y

7. Uastnich staveb _ viz. poznamka ) 100 000 K¢ _

Soubor vlastnich véci
8. umélecké, historické _ viz. poznamka *) 2 000 000 K¢ _

nebo sbératelské
hodnoty
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Soubor vlastnich
9. movitych zafizeni a 1 497 600 K¢ viz. poznamka *)
vybaveni

Soubor cizich véci
umélecké, historické
nebo sbératelské
hodnoty

10. viz. poznamka *) 255 100 K¢

Soubor vlastnich
11. movitych zafizeni a 5 000 000 K¢ viz. poznamka *)
vybaveni

Soubor vlastnich
12. movitych zafizeni a 500 000 K¢ viz. poznamka *)
vybaveni

Soubor cizich véci
umélecké, historické
nebo sbératelské
hodnoty

13. viz. poznamka *) 100 000 K¢

Soubor vlastnich
14, movitych zafizeni a 200 000 K¢ viz. poznamka *)
vybaveni

Poznamky:

Spoluti¢ast:

- pozarni nebezpedi ve vy$i 20 000 K¢

- povoden nebo zaplava ve vy$i 10 %, min. 20 000 K¢
- ostatni pojistna nebezpedi ve vy$i 5 000 K¢

Por. ¢éislo 3 — teplovodni potrubi o délce 7,5 km (z toho 1,1 km nadzemni ¢ast)

Pof¥. &islo & — chodnik pied ZS Skolni ul. a ¢ast komunikace — horni ¢ast Zizkovo nam.

PofF. éislo 5, 8, 10 — sjednava se misto pojisténi Buskav Hamr ¢.p. 332, Trhové Sviny

Pof. éislo 6 — mistni komunikace IV. T¥idy, chodntk Trhové Sviny — Otévék, sjednava se misto pojisténi k.t. Trhové
Sviny a Otévék, parc.g. 371/2, 375/6, 375/4, 464/4, 3851/4, 396/5, 396/1, 396/8, 396/3, 421/2, 488/1, 767/1,
763/13, 764, 763/15, 763/17, 2209, 396/9, 396/12, 396/11, 396/10, 488/1

PoF. &islo 7 — vybaveni détskych hfist — houpacky, prolézacky ve. lanovych prvkd, piskovist apod. umisténych na
volném prostranstvi

Pof. ¢islo 8 — vnitfni a vnéjsi technologie objektu Buskav Hamr

Ujednava se, ze se pojisténi nevztahuje na véci, jejichz obvykla cena prevysuje ¢astku 500 000 K¢.

Po¥. &islo 9 — sjednava se misto pojiéténi Trhové Sviny, Nabrez{ Svatopluka Cecha &.p. 859 (sbérny dviir)

PofF. ¢islo 10 — zap(ij¢ené exponaty z Jiholeského muzea

PoF. ¢éislo 11 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Sidlidté ¢.p. 710 (kulturni déim)

PoF. ¢islo 12 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Bezru¢ova ul. &p. 1150 (Radnice — budova D)

Po¥. &islo 13 - sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Zizkovo nam. ¢ 40 — obrazy, plastiky, sochy, dfevorezby
apod. umisténé na prodejni vystavé v Infocentru

Po¥. &islo 14 - sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Zizkovo nam. ¢ 40 (Infocentrum)

Pof. €islo 1 — 14 — Vnikne-li pojistna udalost plisobenim vodovodniho nebezpedi, poskytne pojistitel plnéni i za
vodné a sto¢né (ctované za Unik vody, ke kterému doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojistény je povinen
prokazat vysi Skody dokladem od smluvniho dodavatele vody. Limit pojistného plnénti pro jednu a vSechny pojistné
udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ¢int 100 000 K¢.

PoF. ¢islo 8 — 14 - Ujednava se, e se ustanoventi &l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 rusi a nové zni:

»Z pojisténi nevznikd pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji prepravy jako
nakladu.”

Pof. &islo 1 — 14 — Smluvni ujednant viz. Clanek V. Zvlastni ujednani

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluénych pojistnych podminkach
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Misto pojisténi: katastralni 1zemi mésta Trhové Sviny

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB107

Pojisténi se MRLP?
Spolutiéast® | sjednava na Prvni MRLP?
cenu?? riziko?

Pofr. . . cevax s Pojistna
dislo Pfredmét pojistént astkal®

Soubor vlastnich movitych
15. | zafizent a vybavent a cizich | 7 546 206 K¢ 5 000 K¢ *)
predmétd uzivanych

Soubor vlastnich movitych 4 895 000 K& 5 000 K& %)

16. v , - -
zarizeni a vybavent

Smluvni ujednani: Pro misto pojisténi uvedené v zahlavi této tabulky se sjednava spolutiéast pro pojistné
nebezpeci povodefi nebo zaplava ve vysi 10 % min. 20 000 K¢.

Poznamky:

PofF. éislo 15 — stacionarnti elektronika dle Gcetni evidence pojisténého

Pof. ¢éislo 16 — predavaci stanice v majetku mésta

PoF. ¢islo 15 - 16 - Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 ru$i a nové zni:

+Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji prepravy jako
nakladu."

Smluvni ujednant viz. Clanek V. Zvlastni ujednant

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach

Misto pojisténi: izemi Ceské republiky

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB107

Pof Poiistna Pojisténi se MRLP?
v Pfedmét pojisténi ) 10) Spolutiéast® | sjednava na Prvni MRLP?
Cislo Castka 91) et 2)
cenu riziko
17. | Soubor vlastnich movitych | g, g1 5 000 K¢ *) ) )
zarizeni a vybavent

Smluvni ujednani: Pro misto pojisténi uvedené v zahlavi této tabulky se sjednava spoluti¢ast pro pojistné
nebezpeli povodeii nebo zaplava ve vy$i 10 % min. 20 000 Ké.

Poznamky:

PofF. éislo 17 - notebooky

Ujednava se, Ze se ustanoveni &l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 ru${ a nové znt:

+Z pojisténi nevznikd pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji prepravy jako
nakladu.”

Smluvni ujednani viz. Clanek V. Zvlastni ujednani

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislugnych pojistnych podminkach

Misto pojisténi: Trhové Sviny, Husova &.p. 166, PSC 374 01

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DZ112, DOB101, DOB103, DOB105, DOB107

. o s Pojisténi se
PoF. TP Pojistna A N MRLP? 2
gislo Pfredmét pojistént Eastkal® Spoluti¢ast s;iti:z\:)al)na Pruni riziko? MRLP
18. Vlastni budova 1990 000 K¢ viz. pozndmka | ¢asova cena _ _
Poznamky:
Spolutiast:

- povoden nebo zaplava ve vy$i 10 %, min. 20 000 K¢
- ostatni pojistna nebezpedi ve vysi 20 000 K¢
Pof¥. &islo 18 — objekt fary, Smluvni ujednani viz. Clanek V. Zvlastni ujednani

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach
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Misto pojisténi: k.. Trhové Sviny, parc.¢. 14/1
Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel
Pojiténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DZ112, DOB101, DOB103, DOB105, DOB107

. s Pojisténi se 3)
EI::[; Pfedmét pojisténi ::::;ZTS Spoluiiéast® sjeccel:i\:)él)na PrvAr:erI;:iko” MRLP?
Soubor vlastnich
19. budov a ostatnich 2174 000 K¢ viz. pozndmka | ¢asova cena _ _
staveb
Poznamky:
Spoluti¢ast:

- povoden nebo zaplava ve vy$i 10 %, min. 20 000 K¢

- ostatni pojistna nebezpeci ve vysi 20 000 K¢

Por. ¢islo 19 — hospodaFské objekty, z toho budova A (staje) — 495 000 K¢, budova B (sklad) — 1 204 000 K¢, budova
D (sklad) — 475 000 K¢, Smluvni ujednani viz. Clanek V. Zvlastni ujednani

*) nenti-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v prisluinych pojistnych podminkach

Misto pojisténi: Trhové Sviny, Husova 363, PSC 374 01
Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DZ112, DOB101, DOB103, DOB105, DOB107

Y e Pojisténi se 3
;‘:{‘; Predmét pojisténi cl‘:',a?s]:;:\?; Spolutéast® sjec::a:l\:)él)na Prvl\n:‘ier:LzPi:(oz) MRLP?
Soubor vlastnich
20. budov a ostatnich 705 000 K¢ viz. poznamka | ¢asova cena _ _
staveb
Poznamky:
Spoluticast:

- povoderi nebo zaplava ve vysi 10 %, min. 20 000 K¢
- ostatni pojistna nebezpedi ve vysi 20 000 K¢

Pof. &islo 20 — hospodaiské objekty — budova C (sklad), Smluvni ujednant viz. Clanek V. Zvla$tni ujednant
*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach

Misto pojisténi: mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova é.p. 166 a objektem staji na adrese k.u.
Trhové Sviny, parc.c. 14/1

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DZ112, DOB101, DOB103, DOB105, DOB107

. e o . Pojisténi se
Pof. ke eielx Pojistna A A MRLP? 2
gislo Pfedmét pojisténi tastkal® Spolutiéast s;i::z\:)al)na Pruni riziko? MRLP
21. Vlastni stavba 38 000 K¢ viz. pozndamka | ¢asova cena _ _
Poznamky:
Spoluti¢ast:

- povoderi nebo zaplava ve vy$i 10 %, min. 20 000 K¢
- ostatni pojistna nebezpeti ve vy$i 5 000 K¢

Pof¥. &islo 21 — brana s vraty, Smluvni ujednani viz. Clanek V. Zvlastni ujednani
*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislunych pojistnych podminkach
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2.3. Pojisténi pro pFipad odcizeni
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujicich

tabulkach:

2.3.1. Pojisténi pro pFipad odcizeni

Misto pojisténi: katastralni izemi mésta Trhové Sviny nebo adresy uvedené na pfiloze €. 1 nebo adresy uvedené
v Poznamce, Trhové Sviny, Husova &.p. 166, PSC 374 01, k.G. Trhové Sviny, parc.é. 14/1, Trhové Sviny, Husova
363, PSC 374 01, mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova &.p. 166 a objektem staji na adrese k.u.
Trhové Sviny, parc.c. 14/1

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pripad odcizeni (s vyjimkou loupeZe ptepravovanych penéz nebo cenin)

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOZ101, DOZ102, DOZ105, DOB101, DOB103

PoF Poiistns Pojisténise | MRLP?
ver Pfedmét pojistént ) 10) Spolutiéast® | sjednava na Prvni MRLP?
Cislo Castka 91) s )
cenu riziko
Soubor vlastnich a cizich
stavebnich soucasti a
22. pFisluSenstvi budov nebo _ 1 000 K¢ *) 500 000 K¢ _
ostatnich staveb vyjma staveb
pod pof. ¢. 3, 4,6
Soubor vlastnich véci
23. umélecké, historické nebo _ 5000 K¢ *) 70 000 K¢ _
sbératelské hodnoty
Soubor cizich véci umélecké,
24, historické nebo sbératelské _ 1 000 K¢ *) 50 000 K¢ _
hodnoty
5. Soubor vlastntch ftnancmch ) 1000 K& %) 400 000 K& )
prosttedk
2. Soubor vlastntch f}nancmch ) 1000 K& %) 500 000 K& )
prosttedk
Soubor cizich véci umélecké,
27. historické nebo sbératelské _ 1 000 K¢ *) 100 000 K¢ _
hodnoty
8. Soubovr,vlas’tmch mov1,tych ) 1000 K& %) 70 000 Ke )
zar{zen{ a vybaveni
29, | Soubor vlastnich movitych _ 1 000 K¢ %) 50 000 K¢ _
zar{zen{ a vybaveni
30, | Soubor viastnich movitych _ 1 000 Ke %) 50 000 K¢ _
zar{zen{ a vybaveni

Poznamky: PoF. €islo 22 — Pro vybaveni détskych hFrist (houpacky, prolézacky vé. lanovych prvkd, piskovist apod.)
umisténych na volném prostranstvi se za pfekonani prekazky povazuje pfekonant jejich konstrukéntho upevnénti.
Ujednava se limit plnéni pro jednu pojistnou udalost ve vy$i 50 000 K¢.

Pojisténi budov a staveb na misté pojisténi Trhové Sviny, Husova ¢.p. 166, PSC 374 01, k.. Trhové Sviny, parc.c.
14/1, Trhové Sviny, Husova 363, PSC 374 01, mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova ¢.p. 166 a objektem
st4ji na adrese k.u. Trhové Sviny, parc.&. 14/1 se sjednava na cenu ¢asovou.

Pof. éislo 23, 24 — sjednava se misto pojisténi Buskdv Hamr &.p. 332, Trhové Sviny

PofF. €islo 23 — vnitini a vnéjsi technologie objektu Buskdv Hamr

PofF. €islo 24 — zap(ij¢ené exponaty z Jiholeského muzea

Po¥. &islo 25 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Zizkovo nam. & 40 — Informaéni centrum, skute¢né
zabezpetent viz. Clanek V. Zvla$tni ujednani

Pof. &islo 26 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Zizkovo nam. 32 — Radnice — kancela¥ podatelny

Po¥. &islo 27 — sjednava se misto pojiéténi Trhové Sviny, Zizkovo nam. & 40 — obrazy, plastiky, sochy, dievorezby
apod. umisténé na prodejni vystavé v Infocentru

Pof. &islo 28 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Nabiezi Svatopluka Cecha &.p. 859 (sbérny dviir)

PoF. ¢éislo 29 — sjednava se misto pojisténi Trhové Sviny, Sidlidté ¢.p. 710 (kulturni déim)

Pof¥. &islo 30 — sjednava se misto pojidténi Trhové Sviny, Zizkovo nam &. 40 (Infocentrum)

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluénych pojistnych podminkach
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Misto pojisténi: tzemi Ceské republiky

Rozsah pojisténi: pojisténi pro piipad odcizeni (s vyjimkou loupeZe ptepravovanych penéz nebo cenin)

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOZ101, DOZ105, DOB101, DOB103

. o Pojisténi se
Pof. T Pojistna R . MRLP? 2
&islo Pfredmét pojistént Eastkal® Spolutcast s;i::z\:?nna Pruni riziko? MRLP
Soubor vlastnich
31 movitych zatizent a 84 600 K¢ 5 000 K¢ *) _ _
vybaveni

Poznamky:

Pof. éislo 31 - notebooky

Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, podili se opravnéna osoba na pojistném
plnéni spoluticasti ve vysi 25 % z pojistného plnéni, minimalné vsak spoluticasti 5 000 K¢.

Pojistént se vztahuje rovnéz na odcizeni véci kradezi, vloupanim z motorového vozidla s tim, Zze za uzamceny
prostor se povazuje také vnitfni prostor radné uzavieného a uzamceného vozidla. Pojisténa véc se musi
prokazatelné nachazet v zavazadlovém prostoru nebo palubni schrance tak, aby nebyla z venku vidét.

*) nenti-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v prisluinych pojistnych podminkach

2.4. Pojisténi pro piipad vandalismu
Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténti uvedenych v nasledujici tabulce:

2.4.1. Pojisténi pro pFipad vandalismu

Misto pojisténi: katastralni Gzemi mésta Trhové Sviny nebo adresy uvedené na pFiloze €. 1 nebo adresy
uvedené v Poznamce, Trhové Sviny, Husova &.p. 166, PSC 374 01, k.. Trhové Sviny, parc.¢. 14/1, Trhové Sviny,
Husova 363, PSC 374 01, mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova &.p. 166 a objektem staji na
adrese k.u. Trhové Sviny, parc.¢. 14/1

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pfipad vandalismu

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DODC102

Por Pojistné Pojisténi se MRLP?
ver Predmét pojisténi s orL10) Spolutiast® | sjednava na Prvni MRLP?
¢islo éastka 91) P
cenu riziko
Soubor vlastnich a cizich
stavebnich soucasti a
32. ptislusenstvi budov nebo _ 1 000 K¢ *) 500 000 K¢ _
ostatnich staveb vyjma
staveb pod pof. ¢. 3, 4,6
Soubor vlastnich a cizich
véci umélecké, historické
33. nebo sbératelské hodnoty a _ 1 000 K¢ *) 100 000 K¢ _
soubor vlastnich movitych
zar{zen{ a vybaveni

Poznamky:

Po¥. &islo 32 - Pojisténi budov a staveb na misté pojisténi Trhové Sviny, Husova ¢.p. 166, PSC 374 01, k.0 Trhové
Sviny, parc.¢. 14/1, Trhové Sviny, Husova 363, PSC 374 01, mezi objektem fary na adrese Trhové Sviny, Husova
&.p. 166 a objektem staji na adrese k.. Trhové Sviny, parc.¢. 14/1 se sjednava na cenu ¢asovou.

Pof¥. ¢islo 33 - sjednava se misto pojistént Busktv Hamr &.p. 332, Trhové Sviny, Trhové Sviny, Zizkovo nam. & 40
(obrazy, plastiky, sochy, dfevoFezby apod. umisténé na prodejni vystavé v Infocentru), Trhové Sviny, Nabrex
Svatopluka Cecha ¢.p. 859 (sbérny dviir), Trhové Sviny, Sidlidté ¢.p. 710 (kulturni déim)

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach

VIG_CZ:Duvérné/Confidential



2.5. Pojisténi pro piipad odcizeni - loupeZ pFepravovanych penéz nebo cenin — nesjednava se
2.6. Pojisténi skla — nesjednava se

2.7. Pojisténi stroji — nesjednava se

2.8. Pojisténi elektronickych zafizeni

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujicich
tabulkach:

2.8.1. Pojisténi elektronickych zaFizeni

Misto pojisténi: katastralni 1zemi mésta Trhové Sviny

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a dolozkou DOB103

. Pojisténi se 3)
‘I:or. Pfedmét pojisténi Pojistna ¢astka'® Spolutiéast® sjednava na MRLP
cislo cenu??

Soubor vlastnich a
3, | cizichelektronickych | 7 5,6 506 ke 5 000 K¢ *) _
zafizenti v¢.
prislusenstvi
Soubor vlastnich
elektronickych y y *
35. ey 4 895 000 K¢ 5 000 K¢ ) _
zarizenti vcetne
prislusenstvi
Poznamky:

PofF. ¢éislo 34 — stacionarnti elektronika dle Gcetni evidence pojisténého

Pof. éislo 35 — predavaci stanice v majetku mésta

Pof. ¢islo 34 - 35 - Ujednava se, 7e se ustanovent ¢l. 3 odst. 2) pism. h) ZPP P-320/14 ru$i a nové zni:

+Z pojisténti nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténém zafizeni béhem jeho prepravy jako
nakladu.”

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislugnych pojistnych podminkach

Misto pojisténi: tzemi Ceské republika

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a dolozkou DOB103

. Pojisténi se
Bor. Pfedmét pojisténi Pojistna ¢astka'® Spoludcast® sjednava na MRLP?
¢islo 91)
cenu
Soubor vlastnich
pfenosnych
36. elektronickych 84 600 K¢ 5000 K¢ *) -
zarizent vletné
pFisludenstvi

Poznamky:

PofF. éislo 36 - notebooky

Ujednava se, Ze se ustanoventi &l. 3 odst. 2) pism. h) ZPP P-320/14 ruii a nové znt:

+Z pojisténti nevznika pravo na plnént pojistitele za Skody vzniklé na pojisténém zaf{zeni béhem jeho pfepravy jako
nakladu.”

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach

2.9. Pojisténi véci béhem silniéni dopravy — nesjednava se

2.10. Pojisténi pro pFipad pFeruseni nebo omezeni provozu — nesjednava se
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2.11.Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujicich tabulkach:

2.11.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojisténti se FHdi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozkami DOB101, DODP101, DODP103, DODP104, DODP105,
DODP109, DODP110, DODP111, DODP113, DODP115, DODP116, DODP117, DODP122, D102, D110, D112, D117
Pof Limit Sublimit Uzemni platnost

e Rozsah pojisténi pojistného pojistného Spolutéast® " praty
¢islo < 6 . ) pojisténi
plnéni plnéni
37. P°"St;a”}j].°n:’5C(rl‘)eoﬁﬁ"l’gif”°S“ 3000 000 K¢ _ 5 000 K& Ceska republika
Cisté finan¢ni gkody - k
38. pojisténi obecné odpovédnosti _ 3 000 000 K¢ 5 000 K¢ Ceska republika
za 4jmu (DODP111)
39, | Clziveci prevzaté (DODPION 2 ] 100000Ke | 5000KE | Cesks republika
Naklady zdravotni pojistovny a
40. regresy davek nemocenského _ 3 000 000 K¢ 5000 K¢ Ceska republika
pojisténi (DODP105)
41, Z"EC‘Ste”(lgg’glt;i‘{‘;)pr°5tr9d‘ _ 100 000 K¢ 2 500 K¢ Ceska republika
42. | Vykon vefejné moci (DODP115) _ 3 000 000 K¢ 5 000 K¢ Ceska republika
43, Vka{‘D‘ggﬂﬁ%‘”by _ 1 000 000 K¢ 5 000 K¢ Ceska republika
Penézita ndhrada nemajetkové
bl Ujmy - ochrana osobnosti _ 500 000 K¢ 5000 K¢ Ceska republika
(DODP110)
45, Pm"oz(BgCD"F;’l”é;g strojd _ 500 000 K& 5 000 K¢ Ceska republika
46. Obecnt policie (DODP116) _ 3 000 000 K¢ 5 000 K¢ Ceska republika
Pfipojisténi odpovédnosti ¢lent
47. organu za jinou nez ¢istou _ 100 000 K¢ 2 500 K¢ Ceska republika
finan¢ni Gjmu (DODP122)
Poznamky:
Pof. &islo 37 - 47 — Smluvni ujednant viz. Clanek V. Zvlastni ujednani

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-666/14

Pof. cvpx s Limit pojistného Sl.".blmjlt ..o | Uzemni platnost
v Rozsah pojisténi < ) pojistného | Spoluti¢ast cewiu -
¢islo plnéni . e ) pojisténi
plnéni K¢
48. Odpovédnost zastupitell obce 3 000 000 K¢ - 2 500 K¢ Ceska republika

Poznamky:

Pof. ¢éislo 48 - Toto pojisténi se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti pojisténého za
finanéni $kodu zptisobenou niZze uvedené obci porusenim pravni povinnosti vyplyvajici z vykonu funkce zastupitele
obce:

nazev: Mésto Trhové Sviny

sidlo: 374 01 Trhové Sviny, Zizkovo nam. 32

ICO: 002 45 551

pojisténé funkce: zastupitelstvo (véichni ¢lenové)

retroaktivni datum: 01. 03. 2021

D nova cena je vyjadrent pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14
¢asova cena je vyjadrenti pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent €l. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14
obvykla cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni &l. 21 odst. 2) pism. ¢) VPP P-100/14
jina cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ¢L. V. Zvlastni ujednani této pojistné smlouvy

2 prvni riziko ve smyslu ustanovent ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

10
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3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

MRLP je hornt hranici pojistného plnéni v souhrnu ze v3ech pojistnych udélosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
pojisténi sjedndno na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech
pojistnych udalost{ vzniklych za dobu trvani pojistént

zlomkové pojidténi ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

spolutitast muiZe byt vyjadfena pevnou Castkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu
¢l. 11 odst. 4) VPP P-100/14

odchylné od él. 8 odst. 1) véta druha ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu vdech pojistnych udalosti nastalych
béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni

odchylné od ¢l. 8 odst. 2) véta tFeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu vech pojistnych udalosti nastalych b&éhem
jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sublimitu pojistného plnéni

dobou ru¢eni se rozumf{ doba ve smyslu ¢l. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. ¢l. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. ¢l. 20 odst. &)
DPP P-340/16

integralni ¢asova fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy,
je-li pFeruSeni nebo omezent provozu pojisténého del3i neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li v3ak pFeruseni nebo omezent
provozu pojisténého del3i neZ tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vy3i pojistného plnénti

10 agregovand pojistna ¢astka se sjednava v pripadé pojisténi souboru véci, celkova pojistna ¢astka se sjednava v pripadé

pojistént vyctu jednotlivych véci a souctu jejich hodnot

1D MRLPPR je horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze vech pojistnych udalosti, u nichz vécna gkoda, ktera byla dtivodem

jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojisténi prerusent provozu sjednano na dobu krat3{ neZ jeden
pojistny rok, je MRLPPR hornt hranici plnénti pojistitele v souhrnu ze v3ech pojistnych udalosti, u nichz vécna $koda, ktera
byla divodem jejich vzniku, nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit plnéni pojistitele pro jednu
pojistnou udalost, povaZuje se sjednany MRLPPR 1 za limit plnéni pojistitele pro jednu pojistnou udalost

1) MRLPPR v ramci pojistné ¢astky stanovené ve smyslu ustanovent ¢l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro uily

zisk a stalé naklady pojisténého v piislusné tabulce pojistént pro p¥ipad pferuseni nebo omezeni provozu

Pojistné plnéni

3.1. Pojistné plnéni ze vsech pojisténti sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné

udalosti zplisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojiténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnéni ve vysi 10000000 K¢ tim nejsou dotlena jind ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz$i nebo stejné vysi.

3.2. V ramci maximalniho ro¢ntho limitu pojistného plnéni uvedeného vyse v tomto bodu se v3ak pro viechny

pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i
nez jeden pojistny rok, v prab&hu trvani pojisténi), které vzniknou povodni nebo ziplavou v zaplavovém
tzemi (stanovené dle zak. ¢ 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonl (vodni zakon),
vyhl. & 236/2002 Sb., o zplsobu a rozsahu zpracovani navrhu a stanovent zaplavovych Gzemi, ve znéni
pozdé&jéich predpisll) vymezeném zaplavovou ¢arou tzv. dvacetileté vody (tj. tzemi s periodicitou povodné
20 let - vyskyt povodné, ktery je dosazen nebo prekrocen priimérné jedenkrat za 20 let) sjednava maximalni
ro¢ni limit pojistného plnéni ve vy$i 500 tis. K& Tim nejsou dotéena jina ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnéni ze vsech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné

udalosti zplisobené vichfici nebo krupobitim, nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 50 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizs{ nebo stejné vysi.

3.4. Pojistné plnéni ze vsech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné

udalosti zplsobené sesouvanim pldy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,
zemétiesenim, tithou snéhu nebo nadmrazy nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat${ ne? jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnéni ve vysi 10000000 Ké¢; tim nejsou dotlena jind ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné

udalosti zplisobené vodovodnim nebezpe&im nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojiténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnéni ve vy$i 10 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.
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3.6. Pojistné plnéni ze vSech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplisobené narazem nebo padem nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3{ nez jeden pojistny rok, v prabéhu trvant pojisténi), je omezeno maximalnim rognim
limitem pojistného plnéni ve vysi 10000 000 K¢ tim nejsou dotcena jind ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.7. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DODC102 a za Skody plsobené imyslnym poskozenim
vnéjstho obvodového plasté pojisténé budovy malbami, nastiiky nebo polepenim, v souhrnu za viechny
pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojistént sjednano na dobu kratsi
nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného
plnéni ve vy$i 50 000 K&. Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi
se odecita spolutiéast ve vysi 10% min. viak 1 000 K¢.

3.8. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného doloZzkou DZ113, v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé
v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok,
v priib&hu trvani poji&téni), je omezeno maximalnim ro&nim limitem pojistného plnéni ve vyi 100 000 K¢.
Od celkové vySe pojistného plnéni za kazdou pojistnou udéalost z tohoto pojisténi se odedita spoluticast
ve vy$i 5 000 Ke.

Clanek III.
Vyse a zplsob placeni pojistného

1. Pojistné za pojistnou smlouvu ve znéni pozdéjSich dodatkli véetné tohoto dodatku pro dobu jednoho
pojistného roku poéinajictho dnem poéatku Gé¢innosti tohoto dodatku by &inilo:

Pojistné za jeden pojistny rok &int:

1.1. Zivelni pojisténi

POTLSTNE et bbb ke et s 300 785 K¢
1.2. Pojisténi pro pFipad odcizeni

POJUSTNE .ottt et s e st 4t et £ 8 8 Rt b 13 934 K¢
1.3. Pojisténi pro pFipad vandalismu

POTLSTNE ettt s st ab e ket s R s R bbb kst 4 500 K¢
1.4. Pojisténi elektronickych zaiizenti

POTUSENE et r e et e e et 38 170K¢
1.5. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

POJUSTNE .ottt et s e st 4t et £ 8 8 Rt b 47 308 K¢
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok ENi .........ovvevnicrncnnnnninnensnnisneseneens 404 697 K&

Sleva za dobu trvant pojistént ¢ini 5%
Obchodn{ sleva ¢int 25%
Celkové pojistné za sjednand pojisténi po slevich za jeden pojistny rok &Enft .........eeceucececncncnncnnns 283 288 K¢

Pojistné za zmény v rozsahu poji$téni sjednané timto dodatkem &. 6 pro dobu jednoho pojistného roku po
SLEVACK DY ELNILO ettt a s st b s b bR s et s 299 K¢

Pomérné pojistné za tento dodatek za obdob{ od 13. 06. 2023 do 29. 02. 2024 Einf ........ccccevvererrsernreersesune 214 Ké

2. Pojistné za zmény vrozsahu pojisténi sjednané timto dodatkem ve vysi 214 K& je splatné k datu
30. 06. 2023.

3. Predpis pojistného k datu 01. 09. 2023 a v ¢astkach takto:
Pojistné je sjednano jako bézné.
Pojistné obdobi je tiimésiénti. Pojistné je v kazdém pojistném roce splatné k datlim a v ¢astkach takto:

datum: tastka:
01.09. 2023 70 747 K¢
01.12. 2023 70 747 K¢

L, Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy3i na (cet pojistitele _variabi[ni

symbol: 7721141493,
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5.  Smluvni strany se dohodly, Ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodaiského
prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, neZ jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti pFisludnych
pravnich pfedpist na tzemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé 1 naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni $kodnych udalosti

1. Vznik 3kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pfimo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného samostatného zprosttedkovatele v postaveni pojistovaciho makléte bez zbyteéného
odkladu na jeden z niZze uvedenych kontaktnich Gdajti:

2. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednant

1. Nastane-li skodna udalost nasledkem povodné nebo v pifimé souvislosti s povodni do 10 dnl po sjednant
pojistént, nent pojistitel z této Skodné udélosti povinen poskytnout pojistné plnént.

2. Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym predmétem, must byt uloZena
a zabezpecena tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpeceni
cennych pfedmétd vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplsoby zabezpe&ent.

Ujednava se, Ze se rudi ustanovent &l. 1 odst. 7) a 8), &l. 3 odst. 5), €l. 6 odst. 3) a ¢l. 9 ZPP P-150/14.

L. Por. ¢islo 18, 19, 20, 21
Nastane-li skodna udalost nasledkem povodné nebo v pifimé souvislosti s povodni do 10 dnl po sjednanti
pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnént.
Ujednava se, 7e se ru$i ustanovent ¢l. 1 odst. 7) a 8), ¢l. 3 odst. 5), ¢l. 6 odst. 3) a ¢l. 9 ZPP P-150/14.

5. Pokt. ¢islo 25
Odchylné od DOZ102, tabulky ¢.2 se za koéd E6 povaZuje:
Prosklené vstupni a plné zadni vchodové dvefe uzamceny zamkem s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
s bezpecnostnim kovanim. Prosklené plochy uzavieny z vnitént strany. Vniténi prostory zabezpeceny funként
PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signdlu na hlasi¢ a na mobilnt telefony. Cennosti
uloZeny v trezoru BTI, ktery je pevné ukotven k podlaze.
Limit plnént 400 tis. K¢

6. Poft. ¢islo 37
Cinnosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou i &innosti nebo vztahy vyplyvajici z
preneseného vykonu statni spravy a/nebo vykonu samospravy pojisténého, coby Gzemné samospravného
celku, podle pfisludnych pravnich pfedpist.
Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s
vlastnictvim a provozovanim hiist véetné détskych.
Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti s
organizovanim jednorazovych akct.
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Odchylné od ZPP P-600/14, Clanek 2, odst. 1), pism. p) se pojisténi vztahuje i na zajistovani komunitnich
aktivit (poradani priméstskych tabord, kurzd, prednasek, vy3lapt po okoli, zajezdd, her pro déti apod.)

Pojistént se kromé vyluk uvedenych v pojistnych podminkach dale nevztahuje na odpovédnost za Gjmu
zplisobenou:

- v souvislosti s trhacimi pracemi; stavbou tuneld a podzemnich drah (metra),

- v souvislosti s bouranim nebo demolicemi; vystavbou nebo (drzbou prehrad; pracemi pod vodou;
tézebnimi, dobyvacimi nebo razicimi ¢innostmi; pracemi spojenymi s podzemnimi nebo podvodnimi doly
a véemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymti; razbou tuneld, véetné s nim souvisejicich vykopovych pract;
tézbou, vyrobou nebo rafinact zemniho plynu nebo ropy.

Pof. ¢islo 37 — 43, 45 - 47

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi tc¢innych v okamziku, kdy nastala
pFi¢ina vzniku Gjmy; tim nejsou dotéena ujednani uvedena v ¢l. 5 ZPP P-600/14.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1) véty druhé ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu véech takovych pojistnych
udalostt, jejichz pti¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného roku, pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse limitu pojistného plnéni u¢inného v tom pojistném roce, kdy nastaly pti¢iny vzniku Gjem
vsech téchto pojistnych udalosti.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 2) véty tFeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech takovych pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént, jejichz pti¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho
pojistného roku, pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vySe prislusného sublimitu G¢inného v tom
pojistném roce, kdy nastaly pri¢iny vzniku Gjem vsech téchto pojistnych udalosti.

PofF. ¢islo 44

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze
jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pFi¢ina vzniku Gjmy, tj. porudenti pravni povinnosti nebo jina pravni skuteénost, v jejimz dsledku Gjma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je O1. 03. 2021,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani pojistént,

o) pojitény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

7. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by
takové plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych
sankci ¢ finan¢nich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miry,
bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazujt
zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Dale také Spojenych statli americkych za pfedpokladu, ze
neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v predchozi vété.

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich adaji

1. Prohlaseni pojistnika

1.1. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pfed uzavienim tohoto dodatku ptevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického uloZzité dat) Informace pro klienta, jejichZ sou¢asti jsou Informace o zpracovani osobnich
(dajd v nezivotnim pojistént, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dilezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dilezité
aspekty pojistént 1 vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

1.2. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo jiné
textové podobé (napt. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického ulozité dat)
dokumenty uvedené v ¢l. 1. bodu 2. této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucast této pojistné smlouvy ve znéni tohoto
dodatku a upravuji rozsah poji$téni, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi a
nasledky jejich porusent a dal$i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.
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1.3. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v tomto dodatku jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v piipadé jejich rozporu s jinymi
Udaji uvedenymi v d¥ive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyuzivany i pro ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast i pro pFipad, kdy
pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlidt&/trvalého pobytu nebo kontaktii elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim nent dotéena moznost pouzivani jinych Gdajll uvedenych v diive
uzavienych pojistnych smlouvach.

1.4. Pojistnik prohlauje, Ze ma opravnénou potfebu ochrany pfed nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojistént dali souhlas k pojistént.

1.5. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve
znént tohoto dodatku nejsou k datu uzavient tohoto dodatku pojistény proti stejnym nebezpecim u jiného
pojistitele, pokud nent v pojistné smlouvé ve znént tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak.

2. Registrsmluv

2.1. Pokud vy%e uvedend pojistnad smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva®) podléha
povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr") ve smyslu zikona & 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhdtach stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imZ pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy.

P vyplnén{ formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli
(jako smluvni strang), do pole ,Datova schranka” uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, ze ptfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znecitelnéni neuvefejnitelnych
informaci (napF. osobnich udaji o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim v registru
se U¢inky pojisténti, v¢etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného
jako potatek pojisténti (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o téinky
dodatku) do budoucna.

3. ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDAJU

V nasledujicti ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich tdajl. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informact, véetné zpisobu odvolant souhlasu, moZnosti podant namitky v piipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pristup a dalsich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich Udajli v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance

B - s<<ci .O pojistovné Kooperativa“.

3.1. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDA])U BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zdkladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojisténti a Udaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, posouzenti pfijatelnosti do pojistént, spravy a
ukoncent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto piipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro ucely zgjisténi Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztahl s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany pravnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jednant, kdyz v téchto ptipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych z&jma pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mUzZe byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajll v neZivotnim
pojisténi.
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Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a (daje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zdkona
upravujictho distribuci pojistént a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETi OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné
dal3i osoby, které uvedl v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku, o zpracovant jejich osobnich Gdaja.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]JUl ZASTUPCE POJISTNiKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze jeji identifika¢ni a kontaktni Udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro
Ucely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, sprdavy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prdavnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, ktera muZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajl
v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Géely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze identifika¢ni a kontaktni daje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zidkonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢& 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich Gdaji a Ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
rozsahem zpracovavanych dajt, pravnimi zaklady (ddvody), Géely a dobou zpracovani osobnich udajti,
zpisobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 01. 03. 2021 (poc¢atek pojisténi) do 29. 02. 2024
(konec pojistént).
Pocatek zmén provedenych timto dodatkem: 13. 06. 2023.

Je-li tento dodatek uzaviten po datu uvedeném jako pocatek zmén provedenych timto dodatkem, vztahuji se
timto dodatkem provedené zmény a ptipadna timto dodatkem sjednana nova pojistént i na dobu od data
uvedeného jako pocatek zmén provedenych timto dodatkem do uzavieni tohoto dodatku; pojistitel vsak
v rozsahu téchto provedenych zmén nebo pfipadnych novych pojisténi neni povinen poskytnout plnéni,
pokud pojistnik a/nebo pojisté&ny a/nebo opravnéna osoba a/nebo jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na plnéni
pojistitele, v dob& uzavfeni tohoto dodatku védél(a) nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a)
védét, Ze jiz nastala skutecnost, ktera by se mohla stat divodem vzniku prava na plnéni pojistitele v rozsahu
zmén provedenych timto dodatkem nebo pfipadnych timto dodatkem sjednanych novych pojisténi, vyjma
takovych skuteénostt, které jiz byly pojistiteli jakoukoli z vySe uvedenych osob oznameny pfed odeslanim
navrhu pojistitele na uzavieni tohoto dodatku.

2. Pojistnik je povinen vratit pojistiteli veskeré slevy poskytnuté za dobu trvani pojisténi (sleva za
dlouhodobost), jestlize pojistnik pojiténi vypovi pFed uplynutim pojistné doby.
3. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavfeni tohoto dodatku (dale jen ,nabidka®) s dodatkem nebo

odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji ptijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

4. Ujednava se, Ze tento dodatek musi byt uzavfen pouze v pisemné formé, a to i v piipadé, Ze je pojisténi
timto dodatkem ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tento dodatek mdze byt ménén pouze
pisemnou formou.
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5. Ujednava se, Ze je-li tento dodatek uzaviran elektronickymi prostfedky, musi{ byt podepsan
elektronickym podpisem ve smyslu pFisluinych pravnich pfedpisu.

7. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé samostatny
zprostfedkovatel v postavent pojistovactho makléfe zprostfedkovava pojisténi pro pojistnika, a to v rozsahu
této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku. Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré pisemnosti majici
vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku (s vyjimkou pisemnosti
sméfujicich k ukonceni pojisténi ze strany pojistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou, které budou
zasilany na korespondenéni adresu pojistnika) doru¢ované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisté&nému se
povazuji za dorucCené pojistnikovi nebo pojisténému doruéenim samostatnému zprostfedkovateli
v postavent pojistovacitho makléfe. Odchylné od &L 18 VPP P-100/14 se pro tento pFipad ,adresatem” rozumi
samostatny zprostfedkovatel v postavent pojistovactho makléfe. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku
dorufované samostatnym zprostfedkovatelem v postaveni pojistovactho makléfe za pojistnika nebo
pojisténého pojistiteli se povazuji za dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to dorucenim
pojistiteli.

8. Pojistnitk 1 pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postaven{ pojistovaciho makléfe obdrzi original
tohoto dodatku.

9. Tento dodatek obsahuje 17 stran, k pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku nalez{ 2 pfrilohy, z nichZ 2
je (jsou) priloZeny k tomuto dodatku. Soucasti pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku jsou pojistné
podminky pojistitele uvedené v €L 1. této pojistné smlouvy ve znént tohoto dodatku.

Vycet priloh:
piiloha €. 1 — seznam mist pojisténi
piiloha ¢ 2 — vypis z vefejné Casti Zivnostenského rejstiiku

Podepsano dne* ........ccocvrreennee

Podepsano dne* .........coocrrrrmee

*Je-li tento dodatek podepsan uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsaZen v tomto podpisu.

**a) Je-li tento dodatek pojistitelem vyhotoven v listinné podobé a podepsan za néj vlastnoruéng, uvedte jméno, pHjment a funkci osob/y
podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a piipadné téz otisk razitka a doruéte pojistiteli takto podepsany stejnopis
dodatku v listinné podobé.

b) Je-li tento dodatek pojistitelem vyhotoven v elektronické podobé a podepsan za néj uznavanym elektronickym podpisem, pouZijte téz
uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v piipadé pouZiti elektronického podpisu jiného neZ
uznavaného vloZte jméno, pfijment a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetn& uvedent
data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doructe pojistiteli elektronickym prostfedkem.

Dodatek vypracoval(a):

17
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VIENNA INSURANCE GROUP

P-520/14

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

pojistnych podminek.

Dolozka DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

Z pojisténi dle ZPP P-150/14 nevznika pravo na plnéni za kody vieho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarnég, a to i pokud
jde o pFislusenstvi a stavebni soucasti budovy nebo ostatnt stavby.

Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - RoziiFeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢&l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na potkozeni nebo zni¢ent pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich uloZené vodou z ptivalového desté, ktera vnikne do pojisténé budovy nebo ostatni stavby a
poskod{ nebo zni¢i pojisténé véci.

2. Odchylné od ¢&l. 2 ZPP P-150/14 se pojiténi vztahuje i na poskozenti nebo zniceni pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich ulozené pisobenim vody vzniklé tanim snéhové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé
budovy nebo ostatni stavby a poskod{ nebo zni¢i pojisténé véci.

3. Pojistént se vztahuje 1 na poskozent nebo zni¢enti pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojisténé véciv nich ulozené,
kdy v dlisledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod de$tové vody
nestaéi odebirat vodu z pFivalového desté, pricemz vnéjsi plast ani zastfedent pojisténé budovy nejevi zndmky poruchy,
poskozent nebo zhor$ent své funkénosti.

4. Pojisténi se nevztahuje na Skody zplisobené v disledku vniknuti vody z ptivalového desté do pojisténé budovy nebo
ostatni stavby nedostatecné uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéj$imi stavebnimi otvory.

5. Pojistént se dale nevztahuje na poskozeni nebo zni¢eni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiZ je t¥eba podle ro¢niho obdobi a mistnich pomérd poditat.

6. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poskozena nebo
znicena pulsobenim vlhkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z ptivalového desté
do pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely pojistént dle této dolozky se za privalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plodného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni malych tokd a zna¢né zatiZent kanaliza¢nich siti. V piipadé skodné
udalosti je pro posouzent, zda se jednalo o pFivalovy déét rozhodujict tidaj Ceského hydrometeorologického Gfadu.

8. Pojistént se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DOZ101 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci (netyka se finanénich prostiedk(l a cennych predmét)

(1612)

1. Tato dolozka stanovi pozadované zplisoby zabezpeleni pojisténych véci proti kradezi s prekonanim prekazky v navaznosti
na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plné&ni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zptisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zptsobu uloZenti a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevniti uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
o) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vé&ti zevnitt znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,

f) schranky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

3. Pokud jsou kli¢e od dveFi a vstupli uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$3i zabezpecent ve srovnani s uzavifenymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Must byt ¥adné uzavien a uzaméen
nebo trvale stteZen fyzickou ostrahou (napt. nepietrzité obsluhovana vratnice). V opa¢ném piipadé musi byt tyto klice
ulozeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

4. Kli¢e od trezorfi a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomtéZ misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci
ulozeny.
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5. Dals{ pozadavky na ulozenti a zabezpeclenti pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Llimitm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

6. Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZce DOZ105.

7. Za pojisténé véci se povazuji pojisténé zasoby, vlastni movité zafizeni a vybaveni, cizi pfedméty uzivané, cizi predméty
ptevzaté, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

8. Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadg,
pokud jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a)
b)

9]

motorové vozidlo, z néhoz bylo zat{zent odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,
odcizené zafizeni bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzamdéené piiru¢ni schrance vozidla,

$koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové
vozidlo odstaveno v uzamé&ené garazi nebo na hlidaném parkovisti.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim prekazky
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Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
© plnént v K¢ prvek zabezpecdent | kvalita prvku zabezpecent
Al do 20 000 dale nespecifikovano
A2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 do 100 000 dvere plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeé&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &sti dvefi
Ak do 300 000 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét3i nez 600 cm?
A5 do 500 000 dvere plné
zamek dveft - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a souasné oteviratelnd funkéni m¥iZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvere plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dvere plné
zamek dveft - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vét3i nez 600 cm?
- funkéni mF¥iZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale st¥eZen jedno¢lennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dvere bezpeénostni
zamek dveft - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. t¥ibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvete prestavené z plnych dveii) nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dveii ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvei)
prosklené plochy v rozsahu A6




- Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
° plnént v K¢ prvek zabezpecent kvalita prvku zabezpecent
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (di{ve EZS) min. ve stupni zabezpetent 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (di{ve PCO) nebo do mista s nepfetrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 do 10 000 000 dvere v rozsahu A7
zamek dveii v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétdi nez 600 cm?
- funkéni m#iZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) min. ve stupni zabezpeent 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dFive PCO) nebo
- trvale stfeZen dvouélennou fyzickou ostrahou
A9 nad 10 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zpGsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpeceni pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,B".

Tabulka €. 2 Dal3{ poZadavky na zplsoby zabezpeceni proti kradeZi s ptekonanim prekazky

Kéd Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
© plnént v K¢ prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpecenti
Bl do 20 000 dale nespecifikovano
B2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B3 do 100 000 dvefe plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpelent prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétsi nez 600 cm?
Bk do 300 000 dvere plné
zamek dveft bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 do 500 000 dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné piidavny bezpeénostni zamek
a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek a soucasné oteviratelnd funkéni
miiZ nebo funkéni roleta nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soucasné oteviratelna funkéni m¥iZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvefe plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
B6 nad 500 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zpGsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C*

Tabulka &. 3 Dal3i poZzadavky na zptisoby zabezpeleni proti kradezi s pfekonanim prekazky

Limit PoZadovany minimalni zplsob zabezpe&enti uzavieného prostoru
Kéd pojistného

plnéni v K& prvek zabezpelent | kvalita prvku zabezpecéent
C1 do 20 000 dale nespecifikovano
C2 do50000 | dvefe [ bézneé
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Limit PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
Kod pojistného oy i oy
plnént v K& prvek zabezpetent kvalita prvku zabezpecent
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
c3 do 100000 | dverie plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souasné oteviratelna funkéni m¥iZz nebo
funkeéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti dvefi
C4 do 300000 | dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelnd funkéni m¥#iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou vétsi nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasi¢
c5 do 500 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpe&nostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu C&
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (diive PCO) nebo do mista s nepfetrzitou sluzbou
c6 nad 500 000 | Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V piipadg, ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpetent ujednan, plati poZadavky na zptisob zabezpelent
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojisténé véci uloZené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojisténi se vztahuje na $kody vzniklé kradez{ s prekonanim ptekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materidlu apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Pojiténi se
nevztahuje na $kody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci,
finan¢nich prostiedcich, ruénim naradi, vypocetni technice, elektronickych zatizenich (pokud nejsou soucasti nebo
prislugenstvim jiné véci) apod.
Tabulka €. & Dals{ poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim ptekazky

, L1n;|1t , PoZadovany minimalni zpsob zabezpecenti oploceného prostranstvi
Kéd pojistného
plnéni v K¢ prvek zabezpe¢eni | kvalita prvku zabezpelent
D1 do 50 000 oplocent vyska 160 cm
zamek vstup( - zdmek dozicky nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
D2 do 300 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstup( - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
ostraha v mimopracovni dobé st¥ezené volné pobthajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstup( - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stieZzené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stieZené volné pobihajicim
hlidacim psem
D& do 2 000 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupl - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou t¥mene visaciho zamku
ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé& chran&né PZTS (diive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (dive PCO)
D5 do 5 000 000 oplocent vyska 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
zamek vstup( - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou tfmene visaciho zamku
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Limit

PoZadovany minimalni zptisob zabezpecent oploceného prostranstvi
Kéd pojistného i 2 : 5 c

plnéni v K¢ prvek zabezpeceni | kvalita prvku zabezpecent

ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stiezené dvouclennou fyzickou ostrahou nebo

monitorovano systémem CCTV se zdznamem

D6 nad 5000 000 | Individualné ujednany zplisob zabezpecent.

zabezpeéent pro limit pojistného plnéni do 5 mil. K¢.

Dolozka DOZ102 - Pfedepsané zpiisoby zabezpeéeni finanénich prosttedkii a cennych predméti (1606)

L

Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpeéent pojisténych véci proti kradeZzi s prekonanim ptekazky v ndvaznosti
na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2.

5.

6.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplisobu uloZenti a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim pripadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
o) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét$i zevniti znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, dfive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,

f) schranky a trezory fadné uzavreny a uzaméeny.

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupl ulozeny v misté pojistént, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavireném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavireném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$3i zabezpecent ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Must byt ¥adné uzavien a uzaméen
nebo trvale sttezen fyzickou ostrahou (napf. nepietrzité obsluhovana vratnice). V opa¢ném pii{padé musi byt tyto klice
uloZeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

Klie od trezorl a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz misté pojisténi, ve kterém jsou pojidténé véci
ulozeny.

Dal3{ pozadavky na ulozeni a zabezpecenti pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Llimitdm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

Nedilnou souéasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.

Finanéni prostfedky a cenné predméty ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dalsi poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Kéd PoZzadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
© prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpecent
Al dale nespecifikovano
A2 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 dvere plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeé&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéent prosklenych ¢asti dveri
A4 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpelent prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvora s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 dvefe plné
zamek dveft - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dveii ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iZz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvere [ plné
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- chranéné PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyvedendo PPC (dfive PCO) a prostranstvi je

V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplisob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zp(sob




- PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
° prvek zabezpecent kvalita prvku zabezpecent
zamek dveii bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétdi nez 600 cm?:
- funkéni m#izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dfive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jedno¢lennou fyzickou ostrahou
A7 dvere bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. tfibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dveii) nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvef{ ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvei)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (di{ve EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plaétovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (di{ve PCO) nebo do mista s nepfetrzitou
sluzbou nebo
- trvale stieZen jedno¢lennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 dvere v rozsahu A7
zamek dveii v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéenti prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vét3i nez 600 cm?
- funkéni m#izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo
- trvale stfeZzen dvoutlennou fyzickou ostrahou

Tabulka €. 2 Dalsi poZadavky na zplsoby zabezpecent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Limit pojistného

PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru

el plnéni v K¢ a ulozent finanénich prostredkd a cennych predmétt
El do 5 000 zabezpeleni v rozsahu kodu A3
E2 do 20 000 zabezpecent v rozsahu kédu A3 a souc¢asné ulozeni ve schrance
E3 do 50 000 - zabezpeteni v rozsahu kodu A3 a sou¢asné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kodu A4 a sou¢asné ulozeni ve schrance
E& do 100 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A3 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kodu A4 a sou¢asné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
E5 do 300 000 - zabezpelent v rozsahu kédu Ak a sou¢asné uloZenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecent v rozsahu kodu A5 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT I
E6 do 500 000 - zabezpeleni v rozsahu kodu A5 a soudasné ulozent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecent v rozsahu kodu A6 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT I
E7 do 1 000 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A6 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpeleni v rozsahu kodu A7 a sou¢asné uloZent v trezoru min. BT I
ES do 5 000 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A7 a soucasné uloZenti v trezoru min. BT IIT
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A8 a sou¢asné uloZeni v trezoru min. BT II
E9 nad 5 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.

V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpeceni pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K¢.
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Dolozka DOZ105 - Predepsané zplisoby zabezpeéent - Vyklad pojmd (2001)

VSechny pojmy, které jsou v textu doloZek zplsobl zabezpedenti tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojma. Toto

plati, pokud jinde nent ujednano jinak. Vyklad pojma je nedilnou soucasti téchto dolozek.

U prvk mechanickych zabrannych prosttedk( uvedenych v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpe¢nostni

troveri byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifika¢nim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale

jen ,,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkugebni laboratof.

Bezpetnostni trovefi vyrobku je déna jeho zafazenim do pisluéné bezpeénostni ttidy (dale jen ,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle

predchozi CSN P ENV 1627. V pripadé komponent otvorowvych vyplni se pak jedna o certifikaci shody s pozadavky kladenymi na tyto

komponenty jako soucasti otvorové vyplné v konkrétni BT. Odpovidajici je téZ zatazent vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti (dle jen

#PB"), pokud je k dispozici. Pokud neni uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zatazené min. do BT 3. (Podle souasné normy

CSN EN 1627 je BT oznacena anglickou zkratkou RC a p¥isludnou &islict, podle predchozi normy pak pouze &islici.)

Nebude-li bezpe¢nostni Grover vyrobku ovéfena certifikdtem, pop¥. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovéfit, bude pojistitel za

vyrobky odpovidajici vy3e uvedenym podminkdm povazovat pouze takové, které splfiuji minimalné poZadavky uvedené

v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10.

V pfipadé elektronického ovladant vstupti must jednotlivé komponenty splfiovat pozadavky uvedené u pfislusného limitu plnéni pro

mechanické zabranné prostredky a pFipadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpecnostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabactho zamku min. s prekrytym profilem chranicim vlozku pted jejim
prekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni dvefe jsou dvefe profesiondlné vyrobené nebo upravené, svicebodovym uzdvérem ovladanym
bezpeénostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhamt,
plechem nebo miiZ{. PFH{padné jsou to dvefe plné, opatfené bezpeénostnim min. tFibodovym rozvorovym ziamkem
(uzamykani dveiniho k¥idla min. do tF stran) ovladanym bezpeénostnim pridavnym zamkem, zibranami proti vysazeni a
vyrazeni nebo je jejich uzavér FeSen jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem.
Za bezpe¢nostni dvete jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného
plechu o min. tloustce 3 mm srdmem z ocelového profilu o min. tloudtce 5 mm, kterad jsou odolna proti vysazeni a
vyrazeni, s min. tfibodovym rozvorovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych
vrat mus{ byt instalovany ochrany zastréi proti jejich vyhackovani (napt. visacim zamkem, pii¢nou zavorou apod.).

3. Bezpeénostni kovani je kovani, které chrant cylindrickou vlozku ptfed rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi tit bezpe¢nostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vné&jsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmf vy¢nivat z kovani vice nez 3 mm.

4. Bezpeénostni kufiik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo pfevozu finanénich prostfedk( a cennych
predmétd, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi
doplriky (napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5. Bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pfidavhym zamkem ovlidany systém
uzamykajici dvefni k¥idlo min. do t¥{ stran a must byt pfipevnén z vnit¥ni strany dvefi.

6. Bezpeénostni piidavny zamek je dopliikovy zamek s bezpe¢nostni cylindrickou vlozkou a 3titem, ktery zabrariuje rozloment
a odvrtant vlozky, napt. vrchni pfidavny bezpe¢nostni zamek, dvefni zavora. Pfidavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté
nez hlavni zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitfni strany dvefi. U prosklenych dveii musi byt instalovan takovy
pfidavny zamek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zptisobem.

7. Bezpeénostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zamkd, musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamka, pokud se jedna o uzaméent Fetézu
nebo lana, plati tato podminka 1 pro né. Petlice a oka musi byt z vnéj$i pFistupové strany upevnény nerozebiratelnym
spojem.

Je-li pozadovan bezpe¢nostni visaci zamek se zvy$enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpe¢nostni visaci zamek
konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku),
nebo je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen 1 samotné téleso zamku.

8. Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoii bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpe¢nostni cylindricka
vlozka a bezpe&nostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpe¢nostni cylindrické vliozky musi chranit vloZku i proti odvrtani.
Za bezpelnostni uzamykaci systém lze povazovat i elektromechanicky zamek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti
prekonanti uvedené v tomto odstavci.

9. Dozickym zdmkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvofen min. ¢tyFmi stavitky, ktera jsou
ovladana jednostranné ozubenym kli¢em.

10. Dveimi plnymi se rozumi dvere, vrata, viezdy (dale jen dvere) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti
vloupant (dfevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloudtce 40 mm nebo dvete BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupani (napt. sololitové s vyplni z
papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitfni strany dodate¢né zpevnény (napt. celoplodné
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi dal$i mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize
apod. Je-li vypli kovova, must byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pipadé pozadavku pojistitele na zabezpecent jejich prosklenych ¢ast{ musi byt zabezpeéeny ve smyslu
odst. 30.

Dvoukiidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokidlé, a soucasné musi
byt zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kiidle dveH, které jsou zajitény napt.
$roubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pi¢né zavory,
instalace vzpéry neotviraného k¥idla apod.).
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Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapu$tény do zarubné, musi byt opatieny

zabranami proti vysazeni.

11. Funkénim poplachovym zabezpecovacim a tisfiovym systémem (drive ,elektricka zabezpeovaci signalizace" - ,EZS";
dale jen ,PZTS" ? se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi spliiovat kritéria minimalné stupné zabezpecent 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan
stupef zabezpecent vy$§i, a musi ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych
znénich firmou, kterd ma k témto ¢innostem p¥islusna opravnént; pokud neni znam stupen zabezpeceni PZTS podle
normy, midZe byt uznan za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna osoba
uréena pojistitelem. V pfipadé napadenti zabezpeleného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym
zplsobem vyvolan poplach.

o) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pripousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice
s vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, soucasné vsak dobfe slysitelny. Privodni vodi¢e musi byt chranény pted
napadnutim (instalace pod fasadou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpeclit, aby provoz, Udrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu

s navodem k obsluze a Udrzbé; pokud nent stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym

zplGsobem komplexni kontrola v¢. funként zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povérenou servisni organizact.

P nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni.

9V soucasnych normdch jsou uzivdny angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpedovaci systém, ,IGHAS" pro poplachovy

zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12. Funkénim oplocenim se rozumi oplocent, které ma ve viech mistech pozadovanou min. vy¥ku (tedy i v mistech, kde
prochazi oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s ptipadnou vrcholovou ochranou
podle poZadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musi zabrafiovat volnému
vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star3i 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolng, ktera
neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik bezpeénostniho a
technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostiedkem a
dale funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoziujicim pfivolat pomoc a soucasné radiovym prostfedkem
pro vzajemné dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat,
a s ¢innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute¢néném odcizeni a pfi ohlasent poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat
pravidelné pochlzky stfezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zdznamy. StfeZ{-li ostraha prostor,
ve kterém jsou umistény finan¢ni prostfedky a cenné pfedméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je
trezor umistén, pop¥. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes") vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (napt. némecky ovéak,
boxer, dobrman, velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem ptipominajici (tzn. bez prokazaného
plvodu). Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vysku véti nez 45 cm (vyloucent pst malych plemen, viz
Narodnt zkusebni fad CMKL).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Gcely pojisténi rozumi kratka kulova zbrari kategorie B nebo kategorie A dle § &
zakona & 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisti (zakon o stfelnych zbranich a stielivu).

16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracovisti must byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpetit zasah proti narusiteli.

17.Obrannym prostfedkem je zafizent, které slouzi k osobni ochrané& neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od
Gtoku nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim
oplocenim & pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy$ku jako pozadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci ulozené ve skladovacich halach, jejich plast je tvoten z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavfenému prostoru typu A, B nebo C (napt. plast montovany z plechtl tloudtky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich material& apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba star$i 18 let, plné svépravna, bezihonng, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, kterd neni pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma& poZadovany vycvik
bezpe¢nostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a 3kolenim. Musi byt vybavend obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle poZzadavku pojistitele.

20. Pevnou bariérou se rozumi oplocent z pevného a nepriihledného materialu, které ma ve viech mistech pozadovanou min.
vysku s pripadnou vrcholovou ochranou podle poZadavku na zabezpedeni. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich
ukotventi a samotna montaz oploceni must zabrariovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopani a podlezent.

21.Poplachové pFijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany — ,PCQ" dale jen ,PPC"™) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomoci linek telekomunika¢ni sité, radiové sité, GSM ¢&i ISDN sité nebo jiného obdobného
pfenosu prijima informace tykajici se stavl jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narudeni zabezpecenych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Must byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou
soukromou bezpeénostni sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajistuje zasah v misté stfeZzeného objektu

s dobou dojezdu do 10 minut od pfijeti poplachového signalu pfenosovym zatizenim PPC. Doba mezi ptijimanymi

hlasenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stieZictho objekt pojisténi nesmi prekro¢it 3 minuty, pfipadné piekrocenti
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této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni s PZTS. V piipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC

prokazatelnym zptsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfeZzeného objektu.

™V soucashych normdch je pro poplachové pFijimact centrum uZivdna angl. zkratka ,ARC".

22.Schrankou se rozumt tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz
rozumi piiru¢ni pokladna nebo bezpecnostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢i
ke zdi a které lze demontovat jen po jejich odem¢éent.

23. Sluzebnim psem se rozumt pes uréeny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbg. SluZzebni pes must{ absolvovat pFislusné zkousky
minimalné v rozsahu Zkoutky zakladnitho minima (ZMT) dle Zkusebniho Fadu Specialniho kynologického svazu ,TART"

nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkousek musi byt vedena
pisemna evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a pridruzenych
zafizeni pro ptenos a ovladaci ucely. Umoznuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pfislusnych médiich stabilné
zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tisfiovy prostiedek (napf. tla&itko, lista, koberecek apod.) je zaFizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy
signal nebo zprava (napt. v pripadé napadent).

26.Trezorem se rozum{ specialni Uschovné objekty, jejichZ odolnost proti vloupant je vyjadiena bezpelnostni tiidou danou
certifikitem shody s platnou normou CSNEN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ
akreditovany CIA nebo obdobny zahraniéni certifikaéni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skiif.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musti byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zptisobem, Ze jej lze

odnést pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi & podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢i zazdén v souladu s pokyny

vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek

nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kufik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zdmkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.Za uzavieny osobni automobil je povaZovan automobil s uzavitenou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné
¢i vymeénné stiechy se nepfipousti. Béhem prepravy jsou viechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzamceny.

29. Uzavifenym prostorem se rozum1 prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam
a po pravu. Prvky zabezpecujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéjsi piistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice apod., a nelze je z vnéjsi pFistupové strany pfekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materidlu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici konstrukce ptislusného
uzavieného prostoru (pladt tvoFeny sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavFeny
prostor stavby nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlisuje na:

a) TypA, uzavieny prostor b&Zny - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvofi Fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého
betonu ¢&i zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného materialu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nasilnému vniknuti ekvivalentntho. Ekvivalentni moZnost pFedstavuji téz stavebni konstrukce, jejichz
mechanickd odolnost je doloZena certifikitem shody s pozadavky na BT 3 dle CSNEN 1627 nebo ptedchozi
CSN P ENV 1627 (napt. bezpe¢nostni sadrokarton). Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvoFenymi rémem zhotovenym z
ocelovych profilti a nerozebiratelnym plast&m tvoFenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému ptekonani — napf. lehké sendvicové panely). Jde napf.
o obytné, kancelafské nebo stavebni buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavfeného prostoru patfi téz
vyrobni a skladové haly, které jsou opladtény lehkymi sendvic¢ovymi panely (v&tinou s vrstvami: vnéjéi plech tloustky
0,6 mm, tepelna izolace cca 20 mm, vnitini plech tloustky 0,4 mm).

o) Typ C, uzavieny prostor vnitni - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvofi Fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. St&ny tohoto prostoru maji tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men3i nez 75 mm
u zdiva z betonu ¢ Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvniti budov & hal (pFi¢ky z pérobetonu, dutych cihel,
sadrokartonu, dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Speciilni uzavieny prostor je stavebné ohraniceny prostor, ktery tvoH Fadné uzavien a uzaméena mistnost. Stény
tohoto prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti -
z jiného ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych &sti oken, dve a jinych technickych otvorl s plochou vét$i neZ 600 cm? se rozumi, Ze
jakakoli okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétract Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou
v&téi nez 600 cm?, které jsou nize ne# 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pistupové trasy (napt. hromosvod, pevny
pozarni zebfik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zpGsobi:

a) Funkéni mFiZi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materidlu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd
m¥iZovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost nepfevy3ujici viak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy
napt. 25 x 15 cm). MFHZ must byt dostate¢né tuha, odolna proti roztaZent, pruty spojeny nerozebirateln& (svafenim,
snytovanim), z vnéj{ strany musi byt pevné, nerozebiratelnym zptsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, ptipevnéna)
ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (& jiného otvoru) minimalné ve &tyfech kotevnich bodech do hloubky
min. 80 mm. V pFipadé odnimatelné mii¥e musi byt miHZ uzaméena étyfmi bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.)
MFiZ opatfena dvefnimi zavésy nebo miiz naviject musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem
(viz odst. 8) nebo dvéma bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci m#Hz vybavena mechanismem
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(napt. u elektricky ovladané), ktery zabrafiuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. Mz a jeji prislugenstvi
lze z vné&jéi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrugovacka apod.).
Nebude-li m¥{Z spliiovat vy3e uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni miHz povaZovat pouze takovou m¥iz, ktera ma
mechanickou odolnost proti vioupani doloZenou certifikatem a bude spliiovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vy$e uvedené pozadavky plati i pro m¥iZe instalované v prostoru vstupnich otvor (dvef).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych ¢&i hlintkovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude splfiovat pozadavky min. BT 3 podle CSNEN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. PoZadavky
na uzamcent rolety jsou shodné jako u vy3e uvedené miize. Roletu a jeji prislusenstvi lze z vnéj$i strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrugovacka apod.).

©) Funkéni okenici zaji$ténou z vnitintho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeceni proti vyhackovant.
Ukotveni zavés vcetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze pFekonat z vnéjéi strany pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekag, pilka, rozbrudovacka apod.).

d) Bezpeénostnim zasklenim (bezpe¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpeénostni foli,
sklem s draté&nou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpe¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle
certifikatu shody této félie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. & mm a vice). Po
montazi félie na sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
dle €SN EN 356. Félii musi na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti opravnéni. Félie musi byt
nalepena na vnitfni stranu skla a must zasahovat aZ na jeho okraj.

Bezpe&nostni trove vyée uvedenych vyrobki musi byt ovéfena zkugebni laboratoi{ akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikaénim organem a dolozena pFisluinym osvédeenim (protokol o zkoudce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pFisluiného limitu plnéni
pozadovana soutasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must splfiovat poZadavky uvedené vy3e v odst. 11.

Dolozka DODP101 - Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

Cinnosti nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou ¢innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového predmétu
podnikani, predmétu ¢innosti nebo Gcelu ¢innosti (dale jen ,pfedmét podnikani®) pojidténého, ktery je uveden v listing
pFilozené k pojistné smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstiiku apod.).

Pokud néktery z pfedmétl podnikani pojisténého zahrnuje vice obor(, podskupin apod. (dale jen ,obory &innosti®) — napt.
obory ¢innosti Zivnosti volné, povazuji se u takového pfedmétu podnikani za predmét podnikani pouze ty obory &innosti,
které jsou vyslovné uvedeny v pojistné smlouvé (véetné jejich ptiloh, ptilozenych listin); nejsou-li obory ¢innosti v pojistné
smlouvé vyslovné uvedeny, povazuji se u takového pfedmétu podnikani za pfedmét podnikani pouze ty obory ¢innosti, které
ma pojistény zapsany/uvedeny v pFisluiném predmét podnikani evidujicim rejsttiku, registru nebo jiném informagnim
systému vefejné spravy ¢i obdobné verejné evidenci ke dni sjednant pojistént.

Ustanoveni €l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rudi a nové zni takto: ,Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit
ajmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.”.

Dolozka DODP103 - Cizi véci pfevzaté - Rozsiteni rozsahu pojisténi (1606)

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit jmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény prevzal v
souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za ti¢elem provedeni objednané ¢innosti.

Toto pFipojistént se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény ptevzal za tim Gcéelem,
aby na nich provedl objednanou ¢innost / splnil zavazek (napt¥. provedl jejich opravu).

Toto pfipojisténti se viak nevztahuje na povinnost nahradit Ujmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény prevzal za tim
icelem, aby s jejich pomoci provedl objednanou ¢innost / splnil zavazek (tj. na motorovych vozidlech, ktera maiji slouZit jako
prostfedek k provedeni objednané ¢innosti / splnéni zavazku).

Dolozka DODP10% - Cizi véci uzivané - Rozéifenti rozsahu pojisténi (1401)

Pojistén{ se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu zptisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s vyjimkou Gjmy zplsobené na uzivaném motorovém
vozidle.

Dolozka DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Rozsifeni rozsahu pojisténi
(1201)

Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:

1) nahradu naklad® na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

1) regresni nahradu organu nemocenského pojiténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v ddsledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro Glely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfiméfené podminky pojistént
odpovédnosti za Ujmu.

VIG_CZ:Duvérné/Confidential



Dolozka DODP109 - Provoz pracovnich strojii - Roziifeni rozsahu pojisténi (1412)

Odchylné od ¢L. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouzicitho jako pracovni stroj, véetné Ujmy zplsobené
vykonem ¢innosti pracovntiho stroje.

Pojistént se v8ak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatné&no pravo na plnéni z pojiéténi odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpGsobenou provozem vozidla),

b) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pfedmé&tem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavrit,

ii) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojidténi odpovédnosti za Gjmu zpGsobenou
provozem vozidla, nebo

ik Ujmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s
pravnimi predpisy,

o) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy dodlo pii Géasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v prib&hu piipravy na né.

Toto pojistént se pro ptipad Gjmy zplisobené:

a) vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera (4jma) nema plvod v jeho jizd&, sjednava se sublimitem ve vysi rovnajici
se limitu pojistného plnént pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu,

b) jinak nez v piipadé uvedeném pod pism. a) sjednava se sublimitem uvedenym pro tcely pojisténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP110 - Penézita nahrada nemajetkové ajmy - ochrana osobnosti - Rozifeni rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. e) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje téZ na povinnost
pojisténého poskytnout penézitou nahradu nemajetkové Gjmy v jinych piipadech, neZ jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2) ZPP P-
600/14, ulozenou mu pravomocnym rozhodnutim soudu z déivodu neopravnéného zasahu pojisténého do prava na ochranu
osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého
podle ¢€l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z piislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na
povinnost k penéZité nahradé nemajetkové tjmy zplsobené:
a) urazkou, pomluvou,
b) sexualnim obtéZovanim nebo zneuzivanim,
©) porudenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaeni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich),
d) pti vykonu veFejné moci.

Dolozka DODP111 - Cisté finanéni $kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu - Rozéifent rozsahu pojidténi (1704)
Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojidténi obecné odpovédnosti za Gjmu vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit ¢istou finanéni 3kodu, tj. Gjmu na jmént, kterou je mozno vyjadfit v penézich a ktera vznikla
jinak, nez jako:

a) %koda zplisobena na véci jejim pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) %koda zplsobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

©) nasledna finan¢ni $koda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté& nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo zvireti.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z piislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na
povinnost nahradit ¢istou finan¢ni Skodu zpasobenou:

a) vadou vyrobku a vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani,

b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhiit nebo terming, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

©) porudenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo ptevzata nad ramec povinnosti stanovenych pfimo v pravnim
predpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (pfisnéji, v $ir§im rozsahu),

d) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti,
draZebnika, exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e) vadou projektové, konstrukéni, navrhaiské, grafické, vyméFovaci ¢i zaméfovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické,
testovact, kontrolni, dozorové, revizni, informaéni, poradenské, konzulta¢ni, G¢etni, planovaci, zprostiedkovatelské,
tlumoc¢nické & prekladatelské ¢innosti, jakékoli dusevni tvaréi &innosti nebo ¢innosti spoéivajici v zastupovani,
ocefiovani majetku, spravé majetku (véetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

f) v souvislosti s jakoukoli finanéni ¢i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢i jejich drazby,

g) v souvislosti s tschovou finanénich hodnot,

h) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,
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1) porusenim prav z priimyslového nebo jiného dugevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaceni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich),

i) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

k) porudenim povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednani (napt. dle dolozky DODP106 - KFiZova odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné
smlouvé ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojisténi
gkodu, jejiz ndhradu je pojistény povinen poskytnout subjektm uvedenym v €l. 2 odst. 4) pism. a) az c) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP113 - Znecisténi zivotniho prostfedi - RoziiFent rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné od ¢l 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou znecisténim Zivotniho prostfedi, a to bez ohledu na to, zda Ujmu zptsobila nebo
nezpUlsobila nahla a nahodild porucha ochranného zafizent.

Odchylné od &l 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se toto pojidténi vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s nakladanim s nebezpe¢nymi chemickymi latkami nebo p¥ipravky nebo
nebezpe¢nymi odpady.

Skodnou udalosti se pro tcely tohoto pojisténi rozumi nahla, nahodila, mimoradna, ¢aste¢né nebo zcela neovladatelna, ¢asové
a prostorové ohrani¢ena udalost (skute¢nost), kterd vznikla v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého
specifikovanymi pojistnou smlouvou, a kterd by mohla byt divodem vzniku prava na pojistné plnént.

Nastalo-li nasledkem 3kodné udalosti znetidténi Zivotniho prosttedi, poskytne pojistitel nad ramec &l 1 ZPP P-600/14
pojistné plnéni i v rozsahu primérenych, ¢elné vynalozenych naklad(l (s pouZitim metod znamych v dobé, kdy se zacalo s
opatienimi) na zamezent, odstranéni a/nebo neutralizovani jakéhokoliv Giniku nebo $iFeni nebezpecné latky, ke kterému doslo
nebo dochazi nasledkem $kodné udalosti, pokud z néj bezprostfedné hrozi vznik Gjmy na Zivoté, zdravi nebo majetku fyzickych
nebo pravnickych osob odlisnych od pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané pojistnou
smlouvou.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pojidténi za
predpokladu, Ze jsou souasné splnény nasledujici podminky:

a) %kodna udalost nastala v dobé trvani tohoto pojistént,

b) prvni projev prvni Gjmy vzniklé v diisledku této $kodné udalosti nastal v dobé trvani tohoto pojistént,

©) pojitény zjistil, Ze doslo k této tkodné udalosti, do 72 hodin od jejiho vzniku,

d) prvni Gjma zplisobena zneéidténim Zivotniho prosttedi nastala do 72 hodin od vzniku této $kodné udalosti,

e) pojidtény oznamil pojistiteli neprodlen&, nejpozdéji viak do 30 dnii od vzniku této tkodné udalosti:

1) vynaloZeni naklad na zamezent, odstranéni a/nebo neutralizovani jakéhokoliv tiniku nebo $ifeni nebezpeené latky,
ke kterému doslo nebo dochazi nasledkem této $kodné udalosti, nebo
1) narok na nahradu Gjmy uplatnény potkozenym proti pojisté&nému,

f) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 30 dnd po oznameni ve smyslu pism. e), nebude-li mezi
pojistitelem a pojisténym dohodnuto jinak.

Mimo vyluk a omezenti pojistného plnéni vyplyvajicich z p¥islusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou:

a) potkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery je soudasti prirodniho nebo kulturnitho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo znifenim charakteristickych prvkd krajiny; vyhynutim Zivo¢idného nebo rostlinného druhu,

b) zménou, potkozenim nebo zni¢enim prirozeného stavu nebo vlastnosti slozek Zivotniho prostiedi (napf. ovzdusi,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, ptidy, fauny a flory, ekosystéma), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby,

©) na plané rostoucich rostlinach a volné Zijicich Zivo¢idich,

d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym plsobenim nebezpeénych latek nebo b&znym vlivem provozu na okoli (napt.
déletrvajicim ukladanim kal(i a sedimentd vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e) znetidténim Zivotniho prostfedi z doby pred vznikem $kodné udalosti (staré zatéze),

f) v dasledku porugeni obecné zavaznych norem a opatieni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud toto porugent
bylo nebo s pfihlédnutim ke viem okolnostem mohlo byt znamo pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu
nebo kompetentnim fidicim pracovnikiim pojisténého pfed vznikem 3kodné udalostti,

g) vdasledku $patného technického stavu, nedostateéné nebo vadné provedené drzby, pokud tyto skute¢nosti byly nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohly byt znamy pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo
kompetentnim Fdicim pracovnikiim pojisténého pied vznikem skodné udalosti,

h) v dasledku pouzivani technologického zafizeni na nakladani s odpady ¢i ochranného zafizeni po skonéeni doby jeho
pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym k tomu opravnénym subjektem,

1) tak, ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala $kodna udalost, nebot to tehdejéi stav védeckych a technickych znalosti
neumozrioval,

) tak, Ze jej thrady lze dosahnout z jiného pojisténi pojisténého, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného pojistént,

k) v disledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpist.
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Pro vylougeni viech pochybnosti se ujednava, Ze toto pojidténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo
naklady vyplyvajici ze z. & 167/2008 Sb., o predchazent ekologické jmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakond, a/nebo
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci a napravou
gkod na Zivotnim prostiedi a/nebo obdobnych platnych pravnich predpist.

Dolozka DODP115 - Vykon vefejné moci - Rozéifent rozsahu pojistént (1507)

Odchylné& od ¢l 8 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou pti vykonu verejné moci (a to ve smyslu L. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 i vadou vykonané
prace, kterd se projevi po jejim predani), jestlize povinnost vyplyva ze zakona ¢ 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu
zplisobenou pi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo nespravnym Giednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady
¢ 358/1992 Sb., o notéFich a jejich ¢innosti (notarsky Fad).

Nad ramec &l. 1 ZPP P-600/14 se toto pojistént vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit
¢istou finanéni Skodu, tj. Ujmu na jmént, kterou je mozno vyjadfit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) $koda zplisobena na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) gkoda zplisobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

©) nasledna finanéni $koda vznikl4 jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo zvireti.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. e) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se toto pojisténi vztahuje té na povinnost
pojisténého poskytnout v penézich zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou Ujmu (penézitou ndhradu nemajetkové Gjmy)
podle § 31a zakona & 82/1998 Sb.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale
nevztahuje na povinnost k penéZité nahradé nemajetkové jmy zplsobené:

a) urazkou, pomluvou,

b) sexualnim obtéZovanim nebo zneuzivanim,

©) porugenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznadeni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich).

Z tohoto pojidténi pojistitel nad ramec &l. 1 ZPP P-600/14 uhradi také:

a) naklady Fzeni, které byly poskozenym (celné vynaloZeny na zrudeni nebo zménu nezakonného rozhodnuti nebo na
napravu nespravného Gfedniho postupu pojisténého, jestlize jejich nahrada byla poskozenému pFiznana na zakladé
pravomocného rozhodnuti vydaného v tomto Fizent;
za takové naklady Fzeni se povazuji i G¢elné vynalozené hotové vydaje a odména za zastupovani (naklady pravniho
zastoupent) poskozeného;
tyto naklady FHzent se pro Ucely tohoto pojistént povazuji za skodu,

b) naklady Fizeni, které vedlo ke zrugeni nebo zméné& nezakonného rozhodnuti nebo napravé nespravného Gredniho
postupu pojisténého, jestlize jejich nahrada byla jinému subjektu nez pogkozenému (napf. statu) pfiznana na zakladé
pravomocného rozhodnuti vydaného v tomto Fzent;
tyto naklady FHzent se pro Gcely tohoto pojistént povazuji za Skodu,

©) naklady pravniho zastoupeni pojisténého v izeni, které vedlo nebo mélo vést ke zrugeni nebo zméné nezakonného
rozhodnuti nebo napravé nespravného Gfedniho postupu pojisténého;
tyto naklady pravniho zastoupenti pojisténého se pro Gcely tohoto pojisténi povazuji za naklady pravniho zastoupenti
pojidténého podle ¢&l. 7 odst. 1) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP116 - Obecni policie - Roziifeni rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténé obce nahradit Gjmu zpdsobenou pii vykonu vefejné moci (a to odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 i v
souvislosti s pouzitim sluzebni zbrang), jestliZe povinnost vyplyva z § 24 zakona ¢. 553/1991 Sb., o obecnt policii.

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se toto pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiténé obce
nahradit ¢istou finanéni Skodu, tj. Gjmu na jmént, kterou je mozno vyjadfit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:
a) %koda zplisobena na véci jejim pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou,
b) %koda zplisobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,
©) nasledna finan¢ni $koda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté& nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo zvireti.
Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism.j) a odst. 3) pism. e) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se toto pojisténi vztahuje téZ na povinnost
pojisténé obce poskytnout penéZitou nahradu nemajetkové Gjmy v jinych pFipadech, ne? jsou uvedeny v &l 1 odst. 2) ZPP P-
600/14, uloZenou ji na zakladé § 24 zakona ¢. 553/1991 Sb. pravomocnym rozhodnutim soudu z déivodu neopravnéného zasahu
do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby.
Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z piislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale
nevztahuje na povinnost k penézité nahradé nemajetkové tjmy zplsobené:
a) urazkou, pomluvou,
b) sexualnim obté&Zovanim nebo zneuzivanim,
©) porudenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaeni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich).
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Pro toto pojistént se rudi ¢l. 2 odst. 2) pism. a) a b) ZPP P-600/14.

V pfipadé povinnosti pojisténé obce poskytnout jednordzové mimoradné odskodnéni vyplyvajici z § 24 odst. 4 zakona ¢.
553/1991 Sb. je piedpokladem vzniku prava na plnént z tohoto pojistént téz jej{ ulozeni pravomocnym rozhodnutim soudu.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z pF¥islusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za GUjmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na
jakoukoli povinnost pojité&né obce nahradit ujmu (véetné povinnosti poskytnout zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou
ajmu), jestlize takova povinnost vyplyva ze zakona ¢ 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu zplisobenou pii vykonu vefejné
moci rozhodnutim nebo nespravnym G¥ednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady & 358/1992 Sb., o notatich a
jejich &innosti (notarsky fad).

Dolozka DODP117 - Vykon vefejné sluzby - RozéiFeni rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné& od ¢l 2 odst. 1) pism. 1) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit Ujmu na majetku nebo na zdravi, kterou zplsobi osoba vykonavajici vefejnou sluzbu ve prospéch
pojisténého nebo ktera bude takové osobé pii vykonu vefejné sluzby zplsobena.
Pro ucely tohoto pojistént je pojisténym také:

a) Urad prace Ceské republiky (Ceska republika),

b) osoba vykonavajici veFejnou sluzbu ve prospéch pojisténého, na kterého se vztahuje toto pojidténi.

Dolozka DODP122 - P¥ipojisténi odpovédnosti élenti organti za jinou neZ €istou finanéni djmu - Rozsifent rozsahu pojistént

(1502)

Clanek 1

Uvodni ustanovent

1) Pripojisténi odpovédnosti ¢lenfl organil za jinou ne# ¢istou financni Gjmu se sjednava jako pripojisténi k pojisténi
odpovédnosti obchodn{ korporace, ptipadné jiné pravnické osoby, s vyjimkou statu, pro kterou je pojistnou smlouvou
sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu (dale jen ,pojisténa pravnicka osoba"). Pravnickou osobou ve smyslu predchozi
véty se rozumi i obec nebo jiny tzemni samospravny celek.

2) Jinou nez ¢istou finanéni tjmou se rozumi Gjma uvedena v &l 1 odst. 2) aZ 5) ZPP P-600/14 (dale jen ,ZPP").

3) Pripojisténi odpovédnosti élenl organd za jinou ne? &istou finanéni Gjmu se Fdi pojistnou smlouvou, jejiZ je tato dolozka
nedilnou souéastt, a pojistnymi podminkami vztahujicimi se k pojistén{ odpovédnosti pojisténé pravnické osoby za Gjmu

a prislusnymi pravnimi pfedpisy.

Clanek 2
Okruh pojisténych
1) Pojidténymi jsou pro Geely tohoto pFipojistént:

a) ¢lenové statutarniho organu, prokuristé nebo é&lenové kontrolniho organu pojisténé pravnické osoby, véetnd
statutarnich Feditell a ¢lend spravni nebo dozoréi rady,

b) ¢&lenové zastupitelstva obce nebo jiného tzemniho samospravného celku nebo fyzické osoby plnici funkce élend
zvladtniho organu kraje, je-li pojisténou pravnickou osobou Gizemni samospravny celek,

pokud nevykonavaji svoji funkci v pracovn&pravnim, sluzebnim nebo obdobném vztahu (dale jen ,élenové organu®).

2) Pojisténym je kazda osoba, ktera v dobé trvani piipojisténi byla, je nebo bude ¢lenem organu. Pripojisténi se vztahuje
také na vSechny nové ¢leny organ, jejichz funkce vznikla v dobé trvani pfipojistént.

Clanek 3

Rozsah pFipojisténi

1) Toto pripojisténi se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiténého ¢lena organu nahradit jinou nez
¢istou finanéni Ujmu zplisobenou v souvislosti s vykonem jeho funkce, a to za podminky, Ze:

a) pojistény zplsobil Gjmu na movité véci (nebo zvifeti), kterou opravnéné uziva v souvislosti s vykonem své funkce
nebo kterou v souvislosti s vykonem své funkce ptevzal za (¢elem splnént zavazku, a to 1 v p¥ipadé, Ze se nejedna o
véc ve vlastnictvi pojisténé pravnické osoby,

b) pojistény zpasobil Gjmu na jiné véci (nebo zviteti) ve vlastnictvi pojisténé pravnické osoby, ne ktera je uvedena
v pism. a), nebo

o) v dasledku zptisobent tjmy na zdravi, Zivoté nebo véci (nebo zvifeti) pojisténym poskytla pojisténa pravnicka osoba
na zakladé své povinnosti vyplyvajici z obecné zavaznych pravnich pfedpist ndhradu Gjmy osobé, kterd je k ni
v pracovnépravnim, sluzebnim nebo obdobném vztahu nebo vykonava funkci ¢lena jejiho organu a ktera tuto Gjmu
utrpéla pri plnéni Gkol@ vramci takového vztahu (funkce) nebo v pFimé souvislosti s jejich plnénim (,regres
pracovnépravni Gjmy").

PFipojisténi podle tohoto pismene se vztahuje i na piipady, kdy v souvislosti se zplisobenim Gjmy uvedené v pfedchozi
vété vznikla pojisténé pravnické osobé povinnost poskytnout jinému subjektu nahradu jim vyplacenych prostiedk
vyplyvajici ze zvlaétniho pravniho predpisu (napf. nihrada nakladd na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou, regresni nahrada organu nemocenského pojisténi, nahrada plnéni z pojisténi odpovédnosti
zaméstnavatele za $kodu zplisobenou pracovnim trazem nebo nemoci z povolani).

2) Pripojisténi se vztahuje také na nahradu naklad@ nutnych k pravni ochrané proti uplatnénému naroku na nahradu jiné ne

&isté finanént Gjmy, pokud se na ni vztahuje toto pFipojisténi, a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢l. 7 ZPP.
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Clanek &

Vyluky z pFipojisténi

1) Vedle vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z ptislugnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
se na toto pFipojistént vztahuji také vyluky uvedené v tomto ¢lanku.

2) PFipojitént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou:

a) po poziti alkoholu nebo aplikaci omamnych nebo psychotropnich latek,

b) vyrobenim vadného vyrobku nebo vadné provedenou praci pti montaZich, opravach, tpravach a stavebnich pracich,

o) zanedbanim stanovené obsluhy a tdrzby,

d) zni¢enim, poskozenim nebo ztratou zdznamd na zvukovych, obrazovych a datovych nositich,

e) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena organu jiné pravnické osoby, nez je pojisténa pravnicka osoba,

f) ztratou véci (nebo zvirete) [véetné ztraty uzivané nebo prevzaté véci (nebo zvirete)], kterou se rozumi ztrata moznosti
s nimi nakladat, a to véetné ztraty této moznosti v disledku jejich odcizent nebo jiného imyslného protipravniho
jednant t¥eti osoby, pokud pojistény odcizeni nebo jiné imyslné protipravni jednant tfeti osoby umoznil nebo k nému
pFispél zavinénym porusenim své povinnosti,

g) schodkem na své&Fenych hodnotach.

3) Pojistitel neposkytne plnéni za tjmu, za kterou pojistény odpovida:

a) podle jiného nez ¢eského prava,

b) pravnické osobé, ve které ma pojidtény, jeho manzel, registrovany partner, sourozenec, p¥ibuzny v fadé pfimé nebo
osoba, ktera Zije s pojisténym ve spole¢né domacnosti, vétsinovou majetkovou Geast (v&td{ nez 50 %).

Clanek 5
Podminky pojisténi odpovédnosti za (jmu v souvislosti s provozem motorového vozidla
1) Odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP se toto pFipojisténi vztahuje také na odpovédnost za jinou neZ &istou finanéni

Ujmu zplsobenou v souvislosti s provozem motorového vozidla pouZitého pojisténym v souvislosti s vykonem jeho

funkce.

2) Kromé povinnosti vyplyvajicich z pojistné smlouvy a pojistnych podminek je pojitény v pfipadé dopravni nehody povinen
dodrzovat povinnosti vyplyvajici z pFislusnych pravnich ptedpist upravujicich pravidla silni¢niho provozu. V ptipadé, ze

z pravnich pfedpisti nevyplyva povinnost oznamit dopravni nehodu policii nebo sepsat spole¢ny zaznam o dopravni

nehodé, je pojistény povinen zabezpetit dostate¢né dikazy o okolnostech, mistu vzniku a rozsahu gkody (napf.

fotografickym ¢i filmovym zaznamem).
3) Pojisténi podle tohoto ¢élanku se viak nevztahuje na odpovédnost pojisténého za jinou ne &istou finanéni Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojiténi odpovédnosti
za (jmu zplsobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz nahrada by byla pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla,
ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z davodu, Ze:

i) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla, nebo

i)k tjmé& dodlo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu
s pravnimi predpisy,

o) ke vzniku Gjmy doslo pii téasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v priibé&hu pFipravy na né, nebo

d) Gjma byla zplsobena pii dopravni nehodg, kterou pojistény v rozporu s pravnimi predpisy neprodlené neoznamil
policii nebo u které G¢astnici nehody neprodlené nesepsali spole¢ny zaznam o dopravni nehodé.

4) Pojisténi podle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost nahradit jinou nez ¢istou finanéni Gjmu zptisobenou na:

a) pneumatikach a discich kol tvoFicich sou¢ast motorového vozidla,

b) vécech, které byly v dobé vzniku Gjmy naloZzeny na nebo v silni¢nim motorovém vozidle nebo jeho piipojném vozidle,
bez ohledu na misto vzniku Gjmy,

©) vécech, které byly v dobé vzniku tjmy naloZeny na nebo v jiném nez silni¢nim motorovém vozidle nebo jeho pFipojném
vozidle (napt. vysokozdvizny vozik bez pridélené registracni znacky), pokud ke $kodé doslo na vefejné pozemni
komunikaci.

Pojidténi se viak vztahuje na povinnost nahradit Gjmu uvedenou pod pism. a) aZ c), pokud byla zplsobena:

1) pti dopravni nehodé s vice Gcastniky, o které byl sepsan spole¢ny zaznam v souladu s obecné zavaznym pravnim
predpisem, nebo
1) pti jiné dopravni nehodé, ktera byla oznamena a nasledné $etfena policii, bez ohledu na skute¢nost, zda povinnost
oznamit dopravni nehodu policii vyplyvala v tomto pfipadé z obecné zavazného pravniho pfedpisu.
Clanek 6
Uzemnt platnost pFipojisténi
Odchylné od ¢l. 6 ZPP je predpokladem vzniku prava na plnéni z tohoto pfipojistént, Ze jsou soucasné splnény nasledujici
podminky:

a) jina neZ ¢&ista finanéni tjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na tzemi uvedeném pro teely tohoto
pripojisténi v pojistné smlouvé (piip. neni-li v ni takové tzemi uvedeno, pak v oblasti Gzemni platnosti pojidténi
sjednané pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu pojisténé pravnické osoby),

b) ptitina vzniku jiné ne? &isté finanéni Gjmy nastala na Gzemi uvedeném pro Gcely tohoto pFipojidténi v pojistné
smlouvé (prip. nent-li v ni takové Gzemi uvedeno, pak v oblasti tzemni platnosti pojisténi sjednané pro pojidténi
odpovédnosti za Gjmu pojidténé pravnické osoby),
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©) pojistény &len organu odpovida za jinou ne ¢istou finanéni Gjmu pojiéténé pravnické osobé podle pravniho Fadu Ceské
republiky.

Clanek 7
Omezeni vyse pojistného plnéni pro $kody na motorovych vozidlech
Z pojistnych udalosti vyplyvajicich ze zplsobent $kody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné
do vyse horni hranice pojistného plnéni uvedené pro tento rozsah v pojistné smlouvé; neni-li v ni tato horni hranice
pojistného plnéni uvedena, pak maximalné do vy3e 150 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu maximalné do
vy$e 300 000 K& ze viech pojistnych udalosti nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na
dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojisténi), a to v ramci horni hranice pojistného plnéni sjednané pro
pFipojisténti odpovédnosti ¢lenli organd za jinou nez ¢istou finan¢nt Gjmu.
Clanek 8
Neuplatnéni prava na ndhradu plnéni v p¥ipadé regresu jiné nez pracovnépravni djmy
V ptipadé sjednant tohoto pFipojistént neuplatni pojistitel vici pojisténému ¢lenovi organu pravo na nahradu plnént, které
na pojistitele pfeslo tim, Ze vyplatil plnént z pojisténi pojisténé pravnické osoby za Ujmu sjednaného pojistnou smlouvou,
jejiz je tato dolozka nedilnou soudasti, v pFipadé, kdy pojisténé pravnické osobé vznikla v disledku zplisobent jiné nez ¢isté
finanéni tjmy pojisténym ¢lenem organu v souvislosti s vykonem jeho funkce povinnost poskytnout nahradu djmy tfeti osobé
v jinych pFipadech, ne? které jsou uvedené v &L 3 odst. 1) pism. a) a ) této dolozky, (,regres jiné nez pracovnépravni Gjmy").

D102 2Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zafizeni (1401)

PFi zachovant ustanoveni, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnént za
Skodu na stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zaf{zenich jediné tehdy, jestlize se pojistény
pred zac¢atkem praci informoval u pfislusnych GFad(i na pfesnou polohu téchto kabell, potrubi nebo jinych podzemnich zafizent,
a jestlize podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich poskozenti.

Pojistné plnént za $kody na podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zafizenich, jejichz poloha odpovida
dokumentaci (nakresy znazorfiujici polohu podzemnich zatizeni), bude vyplaceno po odecteni spoluticasti ve vy$i 20 %
pojistného plnéni nebo spolutiasti uvedené nize pod bodem a), podle toho, ktera z nich je vyssi.

Pojistné plnéni za $kody na podzemnich zafizenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nespravné, bude vyplaceno po odectent
spoluti¢asti uvedené nize pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém ptFipadé omezeno pouze na nahradu nakladt na opravu téchto kabel(, potrub{ nebo jinych podzemnich
zafizent, pFi¢emz jakékoli nasledné skody a pokuty jsou z pojistného kryti vylouceny.

Spolutéast: a) 20% vyse tkody, minimalné 10 000 K& pFi kazdé pojistné udalosti
b) 5000 K¢

D110 Zvlastni podminky pro bezpe¢nostni opatieni pro piipad povodné a zaplavy (2011)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pFimo nebo nepfimo zplsobenou povodni nebo zaplavou
jediné tehdy, byla-li u¢inéna ptiméfena bezpecnostni opattent pii projektovant a realizaci budovaného dila.

Priméfena bezpetnostni opatfeni znamenaji, Ze pro misto pojistént a celou dobu pojisténi byly zohlednény tidaje o povodnich a
zaplavach za uplynulé obdobf alespori dvaceti let na zakladé statistik vypracovanych meteorologickymi Gfady.

Za ¥kodu vyplyvaijici z toho, Ze pojistény ihned neodstranil prekazky (napt. pisek, stromy) z koryt vodnich tokd na Gzemi
stavenisté a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, &i nikoli, aby udrzel volny tok vody, se nahrada 3kody neposkytuje.

D112 Podminky pro protipozarni zabezpecenti stavenisté (1603)

PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za Skodu
nebo odpovédnostni narok pfimo nebo nepfimo zplisobené pozarem jediné tehdy, byla-li na stavenisti u¢inéna pFimérena
bezpelnostni opatfent k zajisténi pozarni bezpecnosti, kterd budou odpovidat poZarnimu nebezpedi, stupni rozestavénosti a
platné legislativé v oblasti pozarni ochrany.

1. Na stavenisti bude zaveden funk¢ni rozvod vody, netyka se stavenist, kde to z technického hlediska neni mozné, napf. u
liniovych staveb.

2. Stavenisté bude vybaveno v potfebném mnoZstvi a druzich prenosnymi hasicimi pFistroji (PHP), které budou
provozuschopné a jejich umisténi umozni snadné a rychlé pouZiti.

3. Pro vdechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k praci s otevienym ohném (svafovani, Fezani, natavovani
hydroizola¢nich past apod.). Povoleni musi obsahovat opatfeni k zajisté&ni poZarni bezpe¢nosti, zejména stanoventi
pozarni asistence a zajisténi nasledného dozoru v misté, kde se tyto prace provadéji. Musi byt vzdy k dispozici PHP.

4. Veskeré pozarné nebezpecné latky a materidly jako hoFlavé kapaliny, tlakové lahve, vybudniny apod., budou skladovany
podle pfislusnych pfedpist a v dostate¢né vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném.
Hoflavé obaly a odpady musi byt ukladany na k tomu ur¢eném, oddéleném misté a pravidelné odvazeny. Komunikace
zachovavany priijezdné, komunikaéni prostory nezastavéné.
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5. Prokazatelné bude provadéno vstupni skoleni zaméstnancl a dodavatelll o pozarni ochrané. Vzdy pfi nastupu novych
pracovnikll a pfi zméné pozarniho nebezpeéi budou pracovnici prokazatelné seznameni s aktudlnim rozmisténim
prostfedkd poZarni ochrany a zplisobem ohlasovani pozaru.

6. Bude jmenovana osoba odpovédna za plnéni tkolli pozarni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni dokumentace, $kolent
zaméstnanc(, vystavovani povoleni k praci s otevienym ohném).

7. Pokud to podminky a charakter stavby umozni, bude staveni$té oploceno.

8. V mistnosti stavbyvedouciho nebo hlidaci sluzby budou vyvéseny pozarni poplachové smérnice s dalezitymi telefonnimi
&isly (hasiéi, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto budou dale umistény v $atnach a jinych provoznich mistnostech
stavby.

9. Pravidelné budou kontrolovany elektrické spotfebice (vaFi¢e, varné konvice, topna télesa) z hlediska jejich bezpe&ného
pripojeni a umisténti.

10.V 3atnach a mistnostech pro pfipravu obéerstveni bude rozmistén dostate¢ny pocet PHP.

11. Vedkera pozarné bezpe&nostni zafizenti jako elektricka poZarni signalizace (EPS), stabilni hasici zatizeni (SHZ), zafizent
pro odvod koute a tepla (ZOKT), navrzena a schvalena v projektové dokumentaci, budou uvadéna do provozu co nejdtive
po jejich instalovani.

12.Bude vypracovan plan stavenidté s vyznacenim skladt nebezpe¢nych latek, pFijezdovych a zadsahovych cest.

13.Rozmistén{ PHP eventualné vybaventi hydrantovych skiini bude pravidelné kontrolovano jednou mési¢né.

14. O pravidelné provadénych kontrolach budou vedeny zaznamy.

D117 2Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi (1401)

PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubf, vykopl nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximaln{ délky otevieného
vykopu, zcela nebo z¢asti vyhloubeného, a to za jednu a kazdou pojistnou udalost.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v piipadé, Ze:

1. potrubi bylo thned po polozent zajisténo zasypanim tak, aby v pfipadé zaplavent vykopu nemohlo dojit k jeho posunutt,
2. potrubi bylo thned po polozeni do doby uvedeni do provozu uzaviteno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod.,

3. vykopy s vyzkousenymi Gseky potrubi byly zasypany ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximalni délka: 50 metrt

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

Ujednava se, ze se pojidténi nevztahuje na jakakoli poskozeni, nasledné Skody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a
vydaje preventivni i jiné, jakékoli povahy pfimo i nepfimo plynouci nebo zplsobené, at plné nebo ¢asteéné:

a) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zatizent ¢&i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

c) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli poru$enim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naru$enim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat,
programového vybavent, programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programdl, programového vybaveni
jakéhokoli potitace ¢i pocitatového systému nebo jiného zatizent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném
logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porugenim, at tmyslnym nebo netimyslnym, dusevnich majetkovych prav (nap¥. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vy3e uvedené vyluky se v3ak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych pfi¢in nasledné poskozeni nebo znicenti pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpedi: poZzarni nebezpeti, naraz nebo pad, kou¥, povoderi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti,
sesuv (tj. sesouvani pady, ziicenti skal nebo zemin, sesouvani nebo ziicent lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza nebo
vodovodni nebezpedi, je-li predmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén. Pfedchozi
véta se v3ak neuplatni v pojisténi odpovédnosti za tjmu.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro aéely pojistné smlouvy (2001)

1. Aerodynamickym tieskem se rozumi hlukem doprovazena ni¢iva tlakova vlna vyvolana leticim télesem p¥i prekroent
hranice rychlosti zvuku.

2. Agregovana pojistna €astka je (daj, ktery vyjadfuje pojistnou hodnotu souboru pojidtovanych véci a sjednava se v pripadé
pojisténti souboru véci.

3. Celkovou pojistnou é&astku tvoii souet pojistnych ¢astek jednotlivych véci a sjednava se v pfipadé pojisténi vyctu
jednotlivych véci a souctu jejich hodnot.

4. Za cenné pfedméty se povazujt:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné

predméty se nepovazuje elektronika.

5. Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,
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b) ceniny, tj. podtovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefon, dalni¢ni
znamky, stravenky apod.,
c) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a ekové knizky.
6. Cizi predméty pFevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé ptrevzal pFi poskytovani sluzby
na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.
7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.
8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZ{ nebo
surovin, a to jak specifikovany ¢ nespecifikovany, ktery ma viéi pojistnikovi (pojist&nému) zavazky vyplyvajici ze
sjednaného smluvniho vztahu.
9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napfiklad havarie nebo srazka, ktera se stala nebo
byla zapoc¢ata na pozemni komunikaci a pfi niZz dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke $kodé na majetku v pfimé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.
10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.
11. Elektronické zaFizeni je zafizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické prvky.
12. Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pfislusného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.
13. Fransiza €asova je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnénti vznika jen tehdy, je-li provoz
zafizent prerusen déle neZ po tento pocet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobf, kdy je zafizent bézné
v provozu.
14. Fransiza integralni se od plnéni neodedita, do jeji vy3e se viak pojistné plnéni neposkytuje. Mize byt vyjadfena pevnou
tastkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.
15.Fransiza odéetna (spolutiéast) se vidy odecita od celkové vyée pojistného plnéni. Do jeji vyée se pojistné plnént
neposkytuje. Opravnéna osoba se franiizou odéetnou (spoluti¢asti) podili na pojistném plnéni. Maze byt vyjadiena pevnou
¢astkou, procentem, ¢asovym Gsekem nebo jejich kombinaci.
16. Integralni éasova fran$iza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnént vznika jen tehdy,
je-li pferudent provozu pojisténého del$i nez tento pocet pracovnich dni. Je-li v3ak preruseni provozu pojisténého delsi nez
tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnént.
17.Za kapalinu z vodovodnich zafizeni se povaZuje voda, topna, klimatiza¢ni a hasici média.
18. KoufF je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktt hofent.
19.Kradezi s pfekonanim prekazky se rozumi kradeZ, u které jsou ptislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé
znaleckého posudku zjistény stopy prokazujici, Zze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplsobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpFistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho
fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel kli¢em nebo obdobnym prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradezt
nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskdl ledu vytvorenych v atmosfére.

21. Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuta horni hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZzuje se sjednany maximalni ro¢ni limit
pojistného plnént i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupezi se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povérené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vdech pojistnych
udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojistént sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok je MRLP horni
hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvant pojistént.

24. Mobilni elektronické zaFizenti je elektronické zafizenti, které je urfeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pFenosné,
nebo pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pridélenou statni poznavaci nebo registraéni znackou,
jakoz i navésy a pfivésy k témto vozidldm s pridélenou statni poznavaci znac¢kou nebo registra¢ni znackou.

26.Nadrz je z¢asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L uréeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo ziicenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho ¢asti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28. Nasledna $koda je skoda zplsobena prerusenim nebo omezenim provozu z dlivodu vzniku vécné Skody.

29. Za nazorny model se povaZuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zatizent slouzici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvofi nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouZiti ve 3kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uzivat.

31.Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova dale
prodavana a nent servisné zajisténa.

32. Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takze
nent stanovena jejich cena.
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33. Neproporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednorazové pfi vypadku zafizeni, které nepretrvavaji po celou
dobu rugent (napt. naklady na pFizplsobent program nahradnimu zafizent, naklady na transport datovych nosi&, naklady
na instalaci nahradniho zatizent).

34. Nosiée dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany & nespecifikovany, vii¢i némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zafizenim se rozumi zafizent slouZici k ochrané pted 3kodlivym ptsobenim par, teplot, plyn(, zaFeni apod. na
Zivotn{ prostfedi. Nahodilou poruchou ochranného zatizeni se rozumi porucha zplisobena takovou vnitini zavadou zafizent,
jejimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.0ploceni je ostatni stavba slouzici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnitf nebo mlize mit pouze funkcti okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi pfirozeny Ubytek hodnoty véci zplsobeny starnutim, pop¥. uzivanim. Vysi opottebent ovliviiuje
také oSetfovani nebo udrzovant véci.

39. Loupezi pfepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro pfipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pFepravuje pojistény nebo osoba jim povéfena, loupezi.

40.Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvySent hladiny vodnich tokd nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz
zaplavuje misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého tzemi nem(ize docasné
pFirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné je zaplavovano Gzemi pfi soustfedéném odtoku
srazkovych vod.

41.Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uré¢ené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo
byl pachatelem Umyslné rozsifen. Pozarem nent plsobeni uZitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnadni s omezenym
pii{stupem vzduchu ani plisobent tepla pfi zkratu v elektrickém vedent nebo el. zafizent, pokud se hofeni vzniklé zkratem
dale nerozsitilo.

42. Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pH vypadku zafizent, které pretrvavaji po celou dobu rugeni (napt.
najemné za techniku ¢&i najaté prostory, zvla$tni mzdové naklady za préci preséas, o svatcich a za zvlaétni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfenti skute¢né funk¢nosti pfedpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkugebniho provozu (je-li vyzadovan) véc na misté pojistént
pfipravena k zahajent provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zafizenim se rozumi takové zafizeni, které je ureno ptevazné pro praci v terénu a je bud
pfenosné, nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zafizent se nepovazuji kalkulatory, didfe, mobilni telefony,
pagery, kamery a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobilni komunikaéni zatizent s vyjimkou notebookd a tabletdl.

46. PFimym Gderem blesku se rozumt piimé a bezprostiedni ptisobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikld Gderem blesku musi byt zjistitelnd podle viditelnych destrukénich G&inkd na véci nebo na budové, v niz byla véc
v dobé pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku nent do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaént siti, k némuz
doslo v disledku pdsobent blesku na tato vedent.

47.PF¥epravou se rozumi cilevédomé premisténi osob, véci ¢&i zvitat dopravnimi prostfedky z mista A do mista B po
pozemnich komunikacich, po draze, po vodé nebo ve vzduchu bez ohledu na skute¢nost, zda pfeprava probiha na zakladé
piepravni nebo obdobné smlouvy nebo je provedena pfimo pojisténym. Za pfepravu z mista A do mista B se nepovazuje
napf. pfemisténi véci v ramci aredlu pojisténého.

48. Priivodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici pfi poZaru a dale pasobent hasebni latky pouzité pFi
zasahu proti pozaru.

49. PrisluSenstvim stroje jsou zafizeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost
stroje podle jeho Gcelu. Za pFisludenstvi stroje se nepovazuji data.

50. PrisluSenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uzivaly.

51. Rekonstrukce dat je pro cely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloznich nosi¢t dat nebo novy vstup dat provedeny
manualné z pavodnich dokumentd.

52.Za sdruzeny zivel se povaZuje pozarni nebezpeéi, naraz nebo pad, kou¥, povoden nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti,
sesuv (tj. sesouvani ptidy, ziiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficent lavin), zeméttesent, tiha snéhu nebo namraza,
vodovodni{ nebezpedi.

53. Sesedanim pldy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v diisledku pasobenti pfirodnich sil nebo
lidské ¢innosti.

54. Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumt jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

55. Sesouvanim ptidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy$3ich poloh svahu do niZ8ich, ke kterému dochazi
ptisobenim pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti pii porusen{ podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim ptdy nent klesani
zemského povrchu do centra zemé v diisledku plsobeni ptirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pldy se dale
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér(i staveb, nap¥. promrzanim, sesychanim, podmacenim
ptidy bez porusent rovnovahy svahu.

56. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy patii a nemuze byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

57. Strojni zaFizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojii a mechanismél uréenych na
plnént pfedepsanych funkci.

58. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi hornt hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnént.

59. Skodny praibéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobt specifikované v pojistné
smlouvé vyjadfeny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odetita pfijaté regresy.

60.Skody zptisobené jadernymi riziky jsou $kody vzniklé:
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a) zionizujictho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu
anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného plsobent jakéhokoli nuklearniho zaFizent, reaktoru nebo
nuklearni montaze nebo nuklearniho komponentu,

c) zptsobeni jakékoli zbrané vyuZivajici atomové nebo nukledrni $tépeni, syntézu nebo jinou podobnou reakci,
radioaktivni sily nebo materialy.

61. Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozum{ ékoda zptisobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnit¥ni nebo soukromé sité&, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zarizent,

o) projevem jakéhokoli poéitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informact,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naru$enim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat,
programového vybaventi, programovaciho souboru ¢&i souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programd, programového vybaveni
jakéhokoli potitate ¢i pocitatového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

62. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pfi béznych teplotach v tuhém stavu a plsobenim tepla pfechazi do
stavu tekutého (napft. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edié).

63. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumt destruktivni pisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou
se povazuje takova tiha snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za skody zptisobené
tihou snéhu nebo namrazy se nepovazuje plsobent rozpinavosti ledu a prosakovani tajictho snéhu nebo ledu.

64. Ukonéenim é&innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

65. Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a mize vyuzivat jejl uzité vlastnosti, a to i formou brani
jejich plodt a uZitkd (pozivant véci).

66. Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uZivany pojisténym
k podnikatelské ¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouz{ pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojisténého se viak nepovazuji pFistupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.)

nachazejici se mimo misto pojistént.

67. VichFici se rozumi dynamické plisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$$i. Za $kodu zpdsobenou
vichfici se dale povazuji i Skody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichtici na véc.

68. Vodovodnim zafizenim se rozumt:

a) potrubi pro pFivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né ptipojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systém(i véetné téles a zafizeni na né pripojenych.

Za vodovodnti zati{zent se nepovazuji stfesni Zlaby a vnéjsi destové svody.

69. Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava pfedepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

70. Vybuchem se rozumi nahly nitivy projev tlakové sily spoéivajici v rozpinavosti plynti nebo par. Vybuchem se dale rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem nenti aerodynamicky tiesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho
motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

71. Vyménné nosiée dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soucasti zatizent vypocetni techniky, napt. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

72.Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedent
na trh za G¢elem prodeje, najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupen jejiho zpracovani, a to i tehdy, je-li sou¢asti nebo
pfislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje také ovladatelna piirodni sila, ktera je ur¢ena
k uvedent na trh, naptiklad elekt¥ina.

73. Zaplavou se rozumi vytvorenti souvislé vodni{ plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

T4. Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent
pojisténého.

75. Zemétiesenim se rozumti otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiiry, dosahujici intenzity alespori 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétieseni, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

76. Znecisténim zivotniho prostiedi se rozumi poskozeni Zivotniho prostiedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace pédy, hornin,
ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organisma - flory a fauny). Za Gjmu zpGsobenou znecidténim Zivotniho
prostfed{ se povazuje i nasledna tjma, ktera vznikla v pfi¢inné souvislosti se zne¢i$ténim Zivotniho prostiedi (nap¥. thyn ryb
a zvifat v disledku kontaminace vod, zni¢eni Grody plodin v déisledku kontaminace pldy). Kontaminaci se rozumi jakékoli
zamorent, zne¢isténi &i jiné zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostfedi.

77. Znovuzfizenim véci se rozumi dosazent stavu, v jakém se véc nachazela pfed pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) u staveb ¢astka, kterou je tieba obvykle vynaloZit k vybudovani novostavby tého? druhu, rozsahu a kvality v daném
misté, véetné naklad na zpracovani projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo &astka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu
nové véci stejného druhu a kvality v daném misté; uréujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych astek niz3i.

78. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.
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Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojistént sjednané pro pojistné nebezpeli tiha snéhu nebo namraza se nevztahuje na poskozeni nebo zniceni nosné
konstrukce stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatfent nap¥. pfi zpracovani vybusnin.

2. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnént v piipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢i z ¢asti zchatralych,
shnilych nebo jinak poskozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s ptispénim takového stavu
nosnych konstrukci stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

3. Pojistitel je dale opravnén snizit pojistné plnéni v ptipadé, kdy v dobé vzniku Skodné udalosti vyska snéhové vrstvy
kdekoli na plo3e stfechy pojisténé budovy pfesahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tyka pouze stf¥ech plochych a stfech
se sklonem stfesnich rovin do 15-ti stupnid.

Stiecha, nebo také stfesni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. DéLi se na stie3ni plast a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosna konstrukce stfech je cast stfechy, ktera prenasi zatiZzeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfesnitho plasté, od
klimatickych vnéjgich vliva (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zatizent, do ostatnich nosnych systémd objektu.

Stredni plast je cast stfechy, kterd kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny mdze obsahovat fadu doplikovych vrstev (napt.
tepelna izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povodeii, zaplava, vichf¥ice, krupobiti (1401)
Ujednava se, ze Skody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpelimi povoder nebo zaplava nastalé z jedné priciny
béhem 72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pFi¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost.
Netyka se pojisténi ptreruSeni nebo omezeni provozu. V pfipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech
pojistént se od celkové vySe pojistného plnéni za pojistnou udalost odecita pouze ta spoluliCast, ktera je nejvyssi ze viech
spolutiCasti sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva mista pojisténi postiZzena touto pojistnou udalosti.

Dolozka DODC102 - Malby, nastFiky nebo polepent - Rozifeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i na $kody zplisobené malbami,
nastriky (napt. spreji a barvami) nebo polepenim vnéj$ich ¢asti pojisténych ostatnich staveb.
2. Pojistént se sjednava se spoluticasti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.
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